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PISMO TYGODNIOWE

Prenumerata w Warszawie:

"We wszystkich ksiegarniach i kantorach pism peryodycz-
nych po cenie rocznie rsr.7 kop. 20; pétrocznie rsr. 3 kop. 60;

kwartalnie rsr. 1 kop. 80; miesiecznie kop. 60.
Prenumerata w Cesarstwie i Krolestwie:

kwartalnie rsr. 2 kop. 50; pétrocznie rsr. 5, rocznie rs. 10.

L nietomaczonychi poezyi Giaeoraa Leopariiep.
DO SYLWII.

¢Nsytwio, pamietasz-ti jeszcze

Te dni twej ziemskiej wedréwki,
Kiedy pieknoscig jasniaty
Twe promieniste, $miejagce sie oczy —
A ty, radosna, rozmarzona, wstepowatas
W progi miodosci uroczej?

Piosenek twoich

Rozbrzmiewaty echa,

W cichych pokojach, w ulicy przylegtej,
Podczas, gdy pracg niewiescig zajeta
Siedziatas — a mysl twojg w peta
Osnuwaty przysztosci marzen cudne roje.
Byt wonny maj: tak twoje

Dni zwykle biegty.

Nieraz na strone odtozywszy lube
Ksiegi i papiery—mozolne dzieto,
Ktore mi mojg miodos¢

| lepszg mej istoty czes¢ pochtoneto —

Wydawca MICHAL GLUCKSBERG

EKSPEDYCYA GEOWNA W KSIEGARNI WYDAWCY

Warszawa, dnia 2 (14) Lipca 1898 r.

Rok XXXIV.

ILUSTROWANE DLA KOBIET.

W Cesarstwie Austryackiem we Lwowie u Guhrynowicza

Ulica Witodzimierska Nr. 4.

i Schmidta kwartalnie flor. 3; na prowincyi z przesytka pocztowa

flor. 3 cent. 80.

W Krakowie: u D. E. Friedleina; kwartat, flor. 2 cent. 75 na
prowincyi z przesytkag pocztowg flor. 3 cent. 50,

W W. Ks. Poznanskiem: u Leitgehera i Spot. kwartat. 5 marek.

Z ojcowskiego domu gankdw,
Zastuchany w gtosu twego dzwieki,
Gonitem wzrokiem w $lad reki,
Przebiegajgcej ptdétno w szybkim ruchu.
Patrzaty na to jasne tonie

Niebios, ztote ulice i ogrody,

Ztad morze oddalone, ztamtad gory:
Smiertelny jezyk nie wypowie

Co czutem wtedy w tonie.

Jakie czarowne mysli,

O Sylwio moja, jakie sny, dazenia!

Jak wéwczas wybtysta z cienia

Gwiazda los6w i zywota!

Jak wtedy, stodka nadzieja ztudzona,
Ockneta sie w gtebi mego tona,

Gorzka, okrutna zgryzota! —

I znébw mi béle targa¢ poczety piers mioda...
O przyrodo, o przyrodo!

Czemu nam sie zycia szlak nie kwieci?
Czemu nie dotrzymujesz tego cos$ przyrzekia?
Czemu wiasne zwodzisz dzieci?

Ty, Sylwio—zanim trawe zwarzyt szron zi-
Skrytg zwalczona choroba, [mowy—
Zginetas w zycia zaraniu

i nie widziata$ swoich lat rozkwitu;

Serca nie upoity ci stodkie pochwaty

Ni kruczych twoich splotéw ni spojrzeli, tajo-
Mitoscig tchnacych; w dzien Swieta [ng
Rowiesne ci dziewczeta

Nie z tobg o mitosci gwarzy¢ mialy.

Ach!l—i odemnie tak szybko

Pierzchta nadzieja moja stodka i od proga
Mtodosci mojej losy

Caly jej blask odwiodty.

Jak ragczo przeminetas,

Dni miodocianych, towarzyszko droga,
Tak optakana nadziejo!

Takiz jest ten Swiat i taka

Jest mitos¢ i rozkosze takie i trud i dgzenia,
Z ktérych czarowne blaski promieniejg?
Takiz jest los ludzkiego pokolenia?

Przy pojawieniu sie prawdy

Ty, nieszczesna, upadias i rekg zdaleka
Zimng mi Smier¢ wskazatas

| samotng mogite, ktéra na mnie czeka.

Przetozyt z wtoskiego
Wiadystaw Nawrocki.
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Zamek krasnostawski wznosit sie na lewym
brzegu Wieprza, na wyniostem urwisku, u stop
ktorego ptyneta rzeka. Byt to obszerny czwo-
robok, majacy po rogach cztery okragte baszty;
z drugiego pietra miat bardzo piekny widok na
okolice: na rzeke, wijacg sie w dali, oraz na
miasto, potozone nieco wyzej, z kosciotem, dwo-
rem staroscinskim, oraz patacem biskupim.

Takiem bylo miejsce pobytu cesarskiego
wieznia. . . . .

ddano mu na mieszkanie najwspanialsze ko-
mnaty na gornem pietrze, otoczone wszelkiemi
wygodami, by jaknajmniej Czut swg niewole.
Na jego prosbe usilng zostawiono mu prz_Y boku
pana Andrzeja Zborowskiego, oraz Kkilku ze
szlachty niemieckiej, ktora pozostata, by z nim
dzieli¢ los jego,—miat tez przy sobie liczny po-
czet stug i dworzan. Beszta panow polskich
zostata umieszczong w Kwidzyniu.

Pan Jakdb Sobieski, starosta krasnostawski,
ktéremu powierzono straz nad dostojnym wiez-
niem, byt zawsze z najgtebszem uszanowaniem
dla jego osoby gotow w kazdej chwili na ustugi.

Czasami hetman przybywat w odwiedziny,
albo tez zapraszat arcyksiecia do Zamoscia na
rozne uczty i festyny, urzadzane na czes¢ jego
A gdy Zamojskiemu pierwszy syn sie urodzit,
Maksymilian raczyt go do chrztu trzymac.

W obrebie zamku byt najzupetniej swobodny,
nie czujac nad sobg zadnego natretnego dozoru.

Mimo jednak, ze starano si¢ ostodziC mu jego
niewole, ciezyla mu ona wszakze niezmiernie,
i myslat tylko nad tern, by sie z niej wydostac
copredzej, wciaz o tern radzac ze Zborowskim,
ktory mieszkat w tern samem co on skrzydle
i catemi dniami dotrzymywat mu towarzystwa.

Nikomu wszakze nie cigzyta moze tak niewo-
lajak panu Janowi, ktory zostat w Krasnymsta-
wie przy boku marszatka, na jego wiasne zada-
nie. "W Byczynie miat nadzieje, iz si¢ spotka
Z bratem i dowie sie od niego co$ o rodzinie,
lecz pana Ignacego wcale nie byto wowczas przy
hetmanie, gdyz pozostat w Zamosciu. Pan Jan
wiec nie miat zadnych wiesci o swoich, lecz do-
myslac sie tylko mogt, w jaka teraz popadt nie-
taske u stryja i kasztelanowej. Potowe zycia
oddatby, by cho¢ na chwile modz wydostac sig
z niewoli I pojs¢ tam, aby sie usprawiedliwic
i przebtagac gniew. Widziat przed soba wcigz
grozng twarz stryja, tzy Magdzi, spojrzenie
Ewy, petne vvg/rzutu a moze i wzgardy;—zroz-
paczony, nie dostrzegat znikad Promyczka na-
dziei. Nadewszystko jednak byt dreczony owa
przymusowg bezczynnoscia, ktorej nie znosita
Jego natura zywa i ruchliwa; to tez po niejakim
czasie wpadt w pognebienie i poczat szukac sa-
motnosci, stronigc od ludzi otaczaéqcych go.

Po za zamkiem, nad stromem Dbrzegowiskiem
rzeki, byta niewielka ptaszczyzna, ocieniona Kil-
koma drzewami, tam byto ulubione miejsce jego
samotnych przechadzek.

Pewnego dnia, bardziej niz kiedy poddawszy
sie zniecheceniu, spogladat na metne, toczace
sie u stop Jego fale, zazdroszczac Im, ze moga
ptyna¢ w dal, podczas gdy on musiat pozosta-
waé na miejscu jakby przykuty, gdy raptem,
niewiadomo zkad puszczona, Swisnela strzata
i upadta u samych stop jego. Schylit sie, by ja
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podnies¢ i spostrzegt, ze byta owinigta papie-
rem. Schowawszy ja $piesznie, by ktory z zo -
nierzy, stojacych na warcie nie spostrzegt, po-
wrdcit do zamku i tam, znalaziszy sie w samo -
nosci, rozwinat papier, ktory byt zapisany po
spodem. Przeczytawszy jednak pare pierwszych
stow, zerwat sie w niezwykiem podnieceniu
i pospieszyt do marszatka nadwornego. Zastat
go w komnacie samego, wiec mu wreczyt na-
tychmiast papier, méwiac: o

— Panie marszatku, oto co mi sie dostato do
ragk przypadkiem, szczeScie, ze zaden z zotnie-
rzy nie spostrzegt, gdy strzate puszczono. )

arszatek quﬂ artke bez wielkiego zdzi-
wienia, przeczytat ja, obejrzat i zwrocit sie na-
stepnie do pana Jana: ) )

— Ozy was¢ wiesz co 6w papier w sobie za-
wiera? )

— Wiem troche, bom go rozwinat, chcac zo-
baczy¢ zkad pochodzi... O ile mogtem zmiar-
kowac, idzie tam o oswobodzenie arcyksiecia
Z niewoli...

— Ciszej was¢, Sciany maja uszy, — rzekt
marszatek potgtosem, kiladac palec na ustach.-—
Chciatem waszmos$é i bez tego wtajemniczy¢,
i rad jestem, ze juz wiesz 0 co idzie, bo mam
nadzieje, ze bedziesz nam pomocnym a pewny
jestem, ze nas nie zdradzisz.. )

Pan Jan sklonit sie w milczeniu, czekajac co
dalej powie. ) ) )

— Jak na teraz, nic nam nie pozostaje, tylko
czeka¢, — ciggnat dalej marszatek, — moj brat
podczaszy wkrétce nam doniesie, kiedy bedzie
sposobna pora do ucieczki, waszmos$6 tymcza-
sem pilno uwazaj, czy znéw nam jakowegos zna-
ku nie dadza. Dodam jeszcze, ze mamy tu kil-
ku ze strazy zamkowej przekupionﬁch, ktorzy
obowiazujg sie utatwi¢ nam wszystko, jesli be-
dzie potrzeba. Kalinski wie i powie ci, ktorzy
to sg, aby$s mdgt pozna¢ poOzniej, kogo sie
strzedz nalezy, a kogo nie.

Od owego zdarzenia uptyneto dni kilka, pan
Jan z gorgczkowem zajeciem czekat i Sleazit,
azali nie bedzie nowych jakichs wiadomosci,
lecz nastgpita gtucha cisza, ktdra tern niezno-
$niejsza mu sie zdawata, iz przedtem na chwile
zostat ocucony z odretwienia.  Godziny za go-
dzinami, dzien za dniem biegty, zadne] z sobg
nie przynoszac zmiany, ata bezczynnosc i przy-
musowy spoczynek omal do szalehstwa go nie
doprowadzaty; bytby chetnie zycie narazit, byle
tylko pozbyC si¢ owych meczarni. Nie mogt
mysleC, bo w myslach nie znajdowat nic pocie-
Szajgcego; zreszta jego bujna, ognista natura po-
trzebowata czynu, i rwata sie do niego, jak ru-
mak stepowy wyrywa sie na szerokg przestrzen,
za ktorg teskni.  On, przywykty do konia oraz
do czynnego i ruchliwego zycia wérdd ciggtych

praw, pochod6w i podjazdéw, tesknit teraz,
niby ptak w klatce zamkniety, i nie dziw, ze
stracit zupelnie sen, a oblicze jego nosito wi-
doczne $lady trawigcego go niepokoju.

Jednego dnia, kiedy bardziej niz kiedy poze-
rany by t% goraczka Wewnetrznql,(przysze t Ka-
linski, ow dworzanin marszatka, ktory byt wta-
jemniczony we wszystko, i wezwat go do Zbo-
rowskiego.

Marszatek nadworny przechadzat sie po ko-
mnacie w poruszeniu, gdy pan Jan wszedt, rzekt
do niego tajemniczo:

— Zamknij was¢ drzwi dobrze,—ale wpierw
obacz, czy w kurytarzu nikt nie podstuchuje.

— Niema nikogo, panie marszatku,—odrzekt
pan Jan, spojrzawszy na kurytarz.

— Mam list od mego brata, podczaszego, —
rzekt marszatek pétgtosem, zblizajac sie do nie-
go. — Pisze mi, ze do samej granicy szlazkiej
porozstawiaC kazat konie, by uwiez¢ arcyksie-
cia; idzie tylko o to, zeby krate w oknie prze-
pitowaé i line uwigza¢, aby go spusci¢ w nocy
przez wat, jest to rzecz dos¢ trudna, z powodu
strazy, co stojg dokofa...

— Panie marszatku, straze pilnujg tylko we
dnie, a w nocy $pig jak zabici, — rzekt pan Jan
szybko. — Sngc nie przywykli oni do czujnosci
i porzadku, bo ja bym dziesie¢ razy przeszedt
koto nich w nocy i aniby styszeli...

— Tym razem bardzo to dla nas pomysine,
bo fAdyby lepiej czuwali, trudno by nam byl
uczynic to co zamierzamy, — rzekt pan Andrzej
Zborowski — Licze, ze wascma odwaga, ktorej
miatem juz sposobno$¢ doswiadczy€, przyjdzie
nam w pomaoc i w tej waznej imprezie...

__ 0O, panie marszatku!—zawotat pan Jan, pa
trzac na niego patajagcem okiem,  dajcie mi
robi¢, bo oszaleje w koncu! Ja w tej tesknocie
i bezczynnaosci nie wy,iyge!..._ )
le boj sie wasC, bedziesz miat robote,-
rzekt marszatek z lekkim usmiechem, lad w du-
szy, ze znalazt w nim takg gotowo$¢—Musimy
pomowié o tern obszerniej I naradzie sie z sa-
mym arcyksieciem,—p0jdz was¢ ze mna.

To rzekiszy, zwrdcit sie ku dalszym komna-
tom, zajmowanym przez Maksymiliana ijego
dwoér.  Pan Jan postepowat za mm w milczeniu,
pierwszy raz dopiero miat stang¢ w obliczu ar-
cyksiecia, ktorego dotad widywat tylko zda-
leka i przelotnie. )

Po drodze spotkawszy pokojowca, marszatek
kazat mu oznajmi¢ swoje przybycie. W komna-
cie, ktére_){'_ okna wychodzity na rzeke siedziat
Maksymilian z twarzg znudzong, wpatrujac sie
w daleki krajobraz. o )

Marszatek, wchodzac, ukionit sie i przedstawit
natychmiast pana Jana, jako przysztego pomoc-
nika w zamierzonej ucieczce. Miody cziowiek
mogt wiec sie teraz przyjrzeC dobrze temu, dla
ktérego sprawy miat znow narazi¢ swojg przy-
szto$€ a moze i zycie. . )

Maksymilian mogt mie¢ wtedy lat dwadzie-
scia kilka; silnej budowy, wyniostej postaci,
miat co$ dumnego i panskiego w obliczu i catem
zachowaniu sie, odrazu zdradzajgcego w nim
potomka rodu Cezaréw. Obok tego widniat
w nim jaki$ chtéd i panowanie nad sobg, dzi-
wne w tak miodym wieku, cho¢ zarazem
w oczach zapalaty mu sie chwilami, gdy mowit,
btyski ambicyi i wielkiej zadzy panowania, kto-
ra kazata mu tak dtugo i z takim uporem dobi-
jac sie korony polskiej. W kazdym razie jednak
wiece] w nim bylo materyatu na istotnego kro-
la, niz w Zygmuncie. ) )

Miat wiosy trefione w diugie kedziory, spada-
jace mu az na ramiona, i mate wasiki, pod kto-
remi wida¢ bylo grubg warge rakuzka, szpeca-
cg dosC mite zresztg oblicze.

Skoro marszatek wszedt, arcyksigze natych-
miast zwrdcit sie ku niemu z uprzejma serde-
cznoscia, o ile na nig zdoby¢ sie mogta jego chio-
dna natura:

— Wiec jakze stoi sprawa, drogi nasz przy-
jacielu? — zapytat, obracajac do niego glowe
I wskazujac na krzesto obok siebie.

— Mitosciwy panie—rzekt marszatek,—zdaje
mi sie, ze sprawa nasza do$¢ dobrze stoi. Oto
ten miody oficer, ktérego odwaga i wiernos¢
znane mi sg juz oddawna, gotéw jest podjac sie
wszystkiego, co mu wasza ksigzeca mos¢ rozkaze.

Tu spojrzat na pana Jana, ktory stat w posta-
wie Eelnej uszanowania, zaczem i arcyksigze
wzrok swoj na niego obrécit i rzekt z godnoscia:

— Jestem obecnie wiezniem i nikomu nie mo-
ge rozkazywac; oddaje sie tylko w opieke wasz-
mosciow, dufajac w ich wiernos$¢ i poswiecenie,
0 ktorychw przysztosci, skoro nastang lepsze cza-
sy, pamietac bede.

. A zwracajac sie do marszatka, porozumiewa-
jaco dodat:

— Przyjda jeszcze moze czasy, ze bede wasz-
mg[éciom mogt rozkazywac, jako ich krol prawo-
wity...

_ Gdy tak méwit, oblicze jego przybrato wyraz
istotnie krolewski.

— Bedzie to, mitosciwy panie, jako Bog zy-
wy!—zawotat marszatek.

Ale jakze waszmos$ciowie myslicie urzadzic
z ong ucieczka?—zapytat arcyksigze.

.—. Chcemy przepitowac krate, mitosciwy pa-
nie, i spuscic was na dot po linie od strony rze-
ki, ozwal sie marszatek — dzisiejszej bowiem
nocy bedzie z tej strony stat na warcie jeden
z zoknierzy, przez nas przekupionych...

| dalej zaczat rozwija¢ plan ucieczki, a arcy-
ksigze stuchat go z twarza chtodng, nieznamio-



nujaog zadnego wzruszenia, jakkolwiek tutaj los
jego miat sie rozegra¢ niedtugo.

Po odejsciu pana Jana, gdy marszatek zostat
sam na sam z Maksymilianem, rzek} do niego:

— Mitosciwy panie, moj brat podczaszy w o-
statnim swym liScie zapytuje mie o0 to, czy mo-
Ze w wasze), a zarazem naszej wspolnej sprawie
rozpocza¢ znéw otwarte dziatanie? Co mam mu
na to odpowiedziec?

— Mosci marszatku, — rzekt arcyksigze—od-
piszcie mu, ze ksigzeta mojego rodu tak tatwo
nie zrzekajg sie panowania, chociazby im stanat
na drodze kanclerz polski. Sam honor nie po-
zwala mi wyrzec, sie korony, — bede o nig wal-
czyt do ostatka, zwiaszcza ze krél Zygmunt wi-
docznie mysli ustgpi¢ do Szwecyi...

— A czy Zamojski nic nie wie 0 onych roko-
waniach z wami?—spytat marszatek.

— Ani sie domysla; inaczej by przeszkodzit
niechybnie. Juz raz, gdy byt tu u mnie, prébo-
watem zaczepi¢ go w tej materyi, zapytujac, co-
by rzekt na to, gdybym za zgodg samego Zyg-
munta osiadt na tronie polskim? Spojrzat wow-
czas na mnie tak dziwnym wzrokiem, ze natych-
miast obrdcitem to w zart.

— Ach, gdybyz nadeszta predzej ta upragnio-
na chwila, kiedy ten nasz wrog wspolny bedzie
musiat pas¢ lub upokorzy¢ sie,—zawotat marsza-
tek, przechadzajac sie po komnacie w zywem
wzruszeniu. Lecz nie, upokorzenie to za mato,—
niechaj padnie, niechaj zejdzie z tej wysokosci,
na ktorg sie wzniost tak zuchwale, 1z sadzi, ze
go juz tam zemsta nie dosieze. Dokad nie ujrze
go u stép moich pokonanego, dotad nie zaznam
spokoju!’ DoS¢ juz rod nasz wycierpiat od niego,
teraz na nas przyszta chwila odwetu... krew na-
szego brata wota o pomste!

Maksymilian wcigz spokojny, wstat ze swego
miejsca | zblizywszy sie do marszatka, uscisnat
mu reke przyjaznie:

— Uspokojcie sie, mosci marszatku —rzekt,—
do zemsty potrzeba swobodnej gtowy, nieowla-
dnigte] zadng namietnoscia. Wszak mowiliscie
sami, ze kanclerz nie unosi sie nigdy...

Dotkniecie jego chtodnej dioni zdawato sie
uspokaja¢ nieco Zborowskiego,—odrzekt z gory-
cza, ale juz bez gwattownosci:

— 0 tak, on zawsze spokojny, zawsze panem
siebie, ten rozumny cztowiek. Nic go nie rozdra-
zni, nawet zniewaga, nawet obelga! | tern mnie

okonywat zawsze! Kiedy we mnie krew Kipia-
a, kiedy rzucatem sie jak wsciekty, kiedy wzy-
watem wszystkich szatandw z piekta, aby mi da-
li zemste, on stat nieporuszony i zimny, spokoj-
ng Zrenicg Sledzac, kKiedy mnie gniew uniesie za-
daleko, by natychmiast z tego skorzystac. Tak
samo pokonat on mojego brata takze, ktéry,
jak wszyscy w rodzie naszym, nie umiat sie ha-
mowac, gdy go co poruszyfo i padtwKkorcu ofia-
rg swojej natury. A on,ten, ten... sztachetka, co-
raz wyzej sie wznosit, by z wysokosci swej for-
tuny spoglada¢ na nasze calamitas... Ale teraz
sie stoczy walka ostatnia, straszna, na Smier¢
i zywot!... ) ) o
astata chwilowa cisza, poczem arcyksigze sie
ozwat: )

— Znam go takze, tego dumnego kanclerza.
Jego spokdj jest niezamacony niczem, a tajego
grzeczno$¢ wiecej mie drazni, niz gdyby sie',oka-
zat ostrym i surowym strézem wieziennym....
Mialem ja zrazu nadzieje, ze go upokorze, roz-
drazni¢ czems, ale nie, nic go nie poruszyto, za-
wsze uprzejmy, dostojny i peten powagi, ze az
wierzyc trudno, iz to prosty szlachcic tylko, a nie
jaki ksigze udzielny! Trzeba go nienawidzieC
i trudno—nie szanowac!. .

Pan Jan, wychodzac z komnat arcyksiecia, do-
znat jakiego$ upojenia: pulsa mu uderza%Y, gto-
wa patata, krew odziedziczona po ojcu, bita z si-
I3 nieposkromiong;—owo burzliwe I niespokojne
usposobienie, ktore zdawato sig chwilowo przy-
cichaC w nim, teraz zbudzito sie z nowa silg
i gwattem pchato go do jakich$ awanturniczych
prz_?dsiewzieé, dla ktorych chetnie zycie by na-
razit.

| gotow juz byt z rozkosza, z zamknietemi
oczami rzuci¢ sie w tenwir, po owem zyciu przy-
musowej bezczynnosci, nie patrzac co pozosta-
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wiat za sobg, ale nagle powstrzymat go pewien
skruput, ktory go poczat tak meczy¢, ze nie na-
myslajac sie dtugo, postanowit natychmiast sie
zwierzy¢ przed marszatkiem i rad byt bardzo,
ze go zastat samego, po powrocie od arcyksiecia.

— Panie marszatku, — rzekt, ujrzawszy go,—
raczcie mi darowac¢, ze przychodze do was nie
wzywany, ale nie wiem co mam uczyni¢ w onej
srogiej niepewnosci...

— Co0z to takiego?—spytat pan Andrzej Zbo-
rowski, wlepiajac w niego wzrok przenikliwy.

— Z niektérych stéw jego ksigzecej mosci
wyrozumiatem, ze wecale jeszcze nie zaniechat
starania si¢ 0 korong,— wigc czyby ucieczka je-
%o nie Sciagneta na kraj szkodliwych zamieszek,
ile ze mamy juz kréla ukoronowanego i uznane-
go nawet przez dawnych stronnikéw arcyksie-
cia? Co do mnie, nie chciatlbym do niczego ta-
kiego reki przytozy¢, coby byto ze szkodg Rze-
czypospolitej

— Nie wiedziatem, ze z waszmosci taki poli-
tyk, — przerwat mu marszatek dumnie i niecier-
pliwie. Odkad ze to oficerowie, ktorych rzecza
Jest szabla, zaczeli zajmowac sie rozwazaniem
konstelacyj politycznych? Waszmos$¢ stuzysz
pod mojemi rozkazami i na mnie spada odpowie-
dzialnosc za to co uczynisz teraz...

— Raczcie zrozumie¢, panie marszatku,—od-
rzekt pan Jan z catem uszanowaniem ale i zmo-
ca, ze nim zostatem oficerem w waszych huf-
cach, Wpierwdjuz bytem szlachcicem 1 ze nie
moge ani przed soba, ani J)rzed drugimi zasta-
niac sie tern, ze stuze pod waszemi rozkazami,
tak jak owi najemni oficerowie w piechocie, kto-
rych tylko jurgielt jedynie zajmuje, bo mie i in-
ne rzeczy mocno obchodzg...

— A no, jesli tak, — odpart marszatek, ktory
bojac sie urazi¢ przysztego wspdlnika ucieczki,
pohamowat swoja niecierpliwos$¢, gotowg wybu-
chna¢,—to ukdj ze waszmos¢ swoje skruputy, bo
wiedz o tern, ze sam krol Zygmunt zgadza sie
na to, by odstapi¢ arcyksieciu polskg korone,
za o ci recze stowem mojem, ktoremu mysle, ze
zechcesz zaufaC,—dodat dumnie.

— Wiec jakze, czys juz teraz zadowolony, czy
niepewno$¢ owa ustagpia? — zapytat po chwilo-
wem milczeniu, juz uprzejmiejszym tonem.

— Dzigkuje wam, panie marszatku, — odrzekt
pan Jan,—teraz zdjeliScie mi kamien z serca i je-
stem na wasze rozkazy.

— Bardzo dobrze, badzze was¢ gotow dzisiej-
szego wieczora, bo jak tylko w zamku spac sie
poktada, weZmiem sie do dziela.

(Dalszy cigg nastapi)

RUCH MUZYCZNY.

Teatr Lwowski, ktory u nas bawi podczas la-
ta, dostarcza publicznosci warszawskiej mno-
stwa wrazen bardzo silnych i urozmaiconych,—
teatr to bowiem wybornie rowadzor(ljy, rozpo-
rzadzajacy potrzebnemi Srodkami i bardzo w kie-
runku repertuarowym ruchliwy. W szeregu
tych utwordw, z jakiemi nas zapoznata scena
Iwowska, zna¢ wybor Swiadomy rzeczy praw-
dziwie artystycznych i warto$ciowych; w tem
wszystkiem, coSmy tam ustyszeli, znaé Kiero-
wnictwo rozumne i energiczne cztowieka, Swia-
domego zadan teatru i zamitowanego do sceny.
Istotnie, dyrektor Ludwik Heller przekonat nas
niejednokrotnie, ze zawod przewodnika teatru
Bo{mu'e powaznie i nie szczedzi ofiar ani pracy,

yle ukochang przez siebie opere uczyni¢ wyso-
ce artystyczng. Srodki, jakich p. Heller uzywa,
sg proste ale rowniez prosto do celu wiodace.

Przedewszystkiem ma dyrektora opery, Hen-

ry, iz potrafi utrzymaé¢ w karbach réznorodne
czesci sktadowe przedstawienia. Zdaje sie, iz to
mu przychodzi tatwo, tymczasem wiele trzeba
ponies¢ mozotu, zanim orkiestra, chdry i solisci
zestroja sie doktadnie i harmonijnie.

P. jarecki dowiodt, iz nad cialem operowem
W najszerszym zakresie potrafi umiejetnie pano-
waé: kazdy utwér (pomimo, iz repertuar wcigz
sie zmienia) wykonany byt zawsze nietylko do-
ktadnie, ale z subtelnem wykoriczeniem; czesto
zas, interpretacya pojedynczych ustepdw dane-
go dzieta nosita na sobie pietno wyzszego arty-
zmu. Wszystkie te przymioty skladajg sie na
indywidualnos¢ dyrektora Jareckiego bardzo
zajmujaca. )

Scena lwowska rozporzadza orkiestrg nader
wyrobiong i posiadajacg solistow doskonatych;
Eierwsze skrzypce trzyma tam prof. Wonhlfstal,

tory we Lwowie czesto wystepuje na estradzie,
hucznie oklaskiwany. Chaory sa dobrze wycéwi-
czone i karne, poddajace sie z ulegtoscia pateczce
dyrektora. Rytm w éﬁiewach zbiorowych i ko-
loryt interpretowanych ensemblow operowych,
$wiadczg o niematej muzykalnosci choréw, wni-
kajacych nieraz bardzo trafnie w nastroj pe-
wnych sytuacyi. = ) _ )
omiedzy statymi solistami opery i operetki
Iwowskiej nalezy wyroznic sity nastepujace. Na
pierwsze miejsce wysuwajg si¢ trzy artystki: Ea-
nie Kasprowiczowa, Bohusowna i Kliszewska,
z ktorych w swoim repertuarze kazda prezentu-
je sie nader dodatnio. P. Kasprowiczowa jest
Spiewaczka wszechstronng, gdyz z rbwnem po-
wodzeniem $piewa w operze, jak i w operetce;
gtos to o bardzo sympatycznem brzmieniu, do-
niosty i podatny do wywotania efektéw nawet
silnie_dramatycznych.

P. Bohusdwna jest primadonng operetki, posia-
da duzo wdzieku, ujmujacg ma powierzcho-
wnos¢, — a gtos, choC niezbyt potezny, zawiera
w sobie niemato wytrzymatoSci. Sympatyczna
artystka z_ogromng maestrya spiewa np. walce,
ktore w jej ustach nabierajg wiedenskiej melan-
cholii i rozmarzenia, ) . )

Wybitnej miary $piewaczka jest rowniez pani
Kliszewska, ktéra z wdziekiem i swobodg gry
taczy duzo temperamentu artystycznego. Panie
Bohuséwne i Kliszewska pamietamy wszyscy
z interpretacyi ,,Jasia i Matgosi“ Humperdincka,
gdzie obiedwie Spiewaczki Swieca zastuzone try-
umfy. Z innych artystek pozytecznie pracuja:
pp. Bronikowska, Radwan i Skalska.

Wsrod artystow, wyr6zniajacg sie postacig
jest p. Myszkowski, komik operetki i rezyser
teatru. Duzo w nim jest zaciecia, humoru i tej
werwy buffo, ktora nieodzowng by¢ musi w pro-
dukcyach muzyki, pisanej dla zabawy i Smiechu.

P. Bogucki, baryton dzwieczny i wyrobiony,
jest ozdobg personelu meskiego I zbiera ciggle
ustawiczne dowody sympatyi stuchaczéw. P. Le-
wicki, obdarzony mitym, wysokim tenorem, po-
doba sie ogdlnie; to samo da sie powiedzieé
0 p. Malawskim, artyscie bardzo muzykalnym,
ktory niedawno zawod $piewaka rozpoczat.

Pp. Szymanski i Paszkowski zaliczajg sie do
sit czysto operowych i $piewajag z duzem powo-
dzeniem. ) ) .

Wyliczone sity teatru Iwowskiego pozwalajg
na ufozenie repertuaru pod kazdym wzgledem
wartosciowego. To tez miesieczny z gorg pobyt
operetki lwowskiej w Warszawie przekonat nas,
iz wszystko do czego personel sie zabierze, wy-
konane jest ku ogdélnemu zadowoleniu.

Przyjrzyjmy sie np. przedstawieniu: ,,Corki
putku® i ,,Kumoszek z Windsoru.” Kazda z tych
oper znalazta odpowiednig interpretacye: Doni-
zetti byt traktowany swobodnie, lecz z lekkoscig
stylowg i wdziekiem; Swietng wykonawczynia
tytutowej partyi byta p. Bohusowna,—nagradza-
no tez ja przeciggtemi oklaskami. Dzieto Niko-
lai'a ,,Kumoszki z Windsoru,“ napisane byto po-
miedzy 1847—1849 r., odznacza sie zaletami do-
skonatej opery komicznei. Pomysty muzyczne
sg tu Swieze, melodya ptynie oryginalnie, wiele

ryka Jareckiego, wysoce utalentowanego kom- jest w catosci OZyWieniai humoru. Nikolai uro-

pozytora, ktory jest Swietnym kapelmistrzem.
Pracowity i bardzo muzykalny, p. Jarecki, ma
ten dar nieoceniony wybornego kierownika ope-

dzony w Krolewcu, niegdys bawit z siostrg
w Warszawie, gdzie wystawiono w swoim czasie
opere jego, p. t. ,, Templaryusze. Publiczno$¢



nasza zainteresowata sie tez dzielem Nikolai'a
I przystuchiwata mu si¢ z zajeciem, zwilaszcza,
iz wykonanie byto poprawne I staranne. To sa-
mo mozna powiedzie¢ o ,,Djabliku matzenskim®
(wihasciwie ,,Swierszczyk za kominem®) Gola-
marcka. Utwor bardzo fadny, nakreslony z nie-
mal?/m zasobem pomystowosci i wyobrazni, wy-
padt w interpretacyi artystow lwowskich zupet-
nie dobrze; najlepiej z zadania wywigzata sie
p. Kasprowiczowa.

“Najwigksze jednak powodzenie w Warszawie
zjednata sobie operetka Ryszarda Heubergera,
p. t. ,Bal w operze." Rzecz te grajg obecnie
w cate] Europie—i wszedzie kasa jest w obleze-
niu. ,,Bal w operze* i u nas mial kolosalny su-
kces: w ciggu pdtczwarta tygodnia grano ope-
retke dwadziesScia pare razy! .. Libretto, przez
Leona i Waldber?(a dowcipnie pomyslane, splata
sig z muzyka lekka, melodyjna, wesotq i poEu—
larng.  Libretto, zaczerpnigte z doskonatej ko-
medyi ,,R6zowe Domino.” snuje sie okoto intry-
gi, zdrade matzenska noajacej na celu — bawi
I rozsmiesza co chwila. Zony na reducie prze-
konywajg sie 0 niewiernosci swych mezow, ale
ci zrecznie w ostatnim akcie z trudnej pozycyi
sie wywijaja. Muzyka godzi sie z trescig naj-
zupetniej, gdy w tresci nic zbyt zdroznego nie-
ma, i W muzyce tez, co najwyzej, napotxka sie
na kankana... Wszystko to jednak dyskretnie
traktowane nietylko ze nie budzi niesmaku, ale
przeciwnie wywotuje wrazenie mite i bawi wy-
Smienicie.

W partycyi catej melodye rozlewajg sie wdzie-
cznie natle fadnej instrumentacyi. Dominuje
nad innemi melodyami — walczyk; wtdrujg mu
za$: poleczki, galopadki, dueciki, tercety a nawet
sekstety, ale wszystko lekko, pieszczotliwie.
Stuchacz nie meczy sie, choé¢ ani jednej nutki
z uwagi nie traci. Do tych niezaPomnianych
wrazen lekkiej muzyczki przyczynili sie w wy-
sokim stopniu wykonawcy. Byta to, ogotem
biorgc i w szczegblnosci zaznaczajac, interpreta-
cya znakomita. Kobiece role znalazty wyborne
w?/konawczynie w artystkach: pp. Bohusownie,
Kliszewskiej, Kasprowiezowej, Radwan, Skal-
skiej i Bronikowskiej; meskie role byly odegra-
ne bez zarzutu przez pp. Boguckiego, Lewickie-
go, Myszkowskiego i innych. Nie dziwimy sie
tez wobec tego wecale wyjatkowemu powodze-
niu, jakie ,Balowi w operze" towarzyszy w na-
szem miescle.

W ostatnim tygodniu dyrekeya teatru lwow-
skiego wystapita z premierg wielkiej doniosto-
sci.  Wystawiono opere Smetany ,,Dalibor,*
a oprdcz tego na goscinny wystep w partyi ty-
tutowej zaproszono znakomitego artyste, pierw-
szego tenora ,Narodnego Divadla® w Pradze,
p. Ploryanskiego.

Dzieto to powazne i szlachetne w nastroju,
przesliczne w muzycznej formie i doskonale
opracowane, nalezy do szeregu najwybitniej-
szych oper naszego czasu. Mistrz czeski wy-
snut z melodyi narodowych ludu pobratymcze-
go, najpiekniejsze wzory i oprawit je w drogo-
cenne ramy przepysznej harmonii. Libretto hi-
storyczne—rzecz dzieje sie za panowania Wia-
dystawa Jagiellonczyka w Czechach — dostar-
czyto kompozytorowi watku do rozwiniecia po-
mystdw muzycznych przednich, zajmujacych —
nieraz czarownych i porywajacych. Losy ,,Da-
libora® za zabojstwo, spetnione na wrogu, skaza-
nego przez krola na wiezg, a potem na Smierc,
wypetniajg dramat; wiele figur biorgcych udziat
w akcyi stanowi tto w operze, namalowane
z niepospolitg ekspresya. Posta¢ Milady, ktéra
Z mszczacej sie za Smier¢ brata kobiety zmienia
w kochanke Dalibora — odtworzona jest w mu-
zyce z dosadng charakterystyka. Wystawa ope-
ry przepyszna.

P. Floryanski stat sie bohaterem sezonu. Jest-
to artysta o Swietnych warunkach scenicznych,
obdarzony tenorem dramatycznym o szerokiej
skali; gra sceniczna Spiewaka mogtaby przy-
niesC zaszczyt niejednemu znakomitemu arty-
$cie dramatycznemu; sam Spiew potezne wywie-
ra wrazenie i do serca przemawia. Co$ rycer-
skiego jest w dziarskiej postawie artysty i co$
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trubadurskiego w $piewie. Owacyjnie tez przyj-
mowano goscia — rodaka, ktéry nad Weklawa
entuzyastycznych ma tylko wielbicieli.

Adam Dobrowolski.

OCZEKIWANIE

(Dokonczenie).

W ten sposéb mineto z gora dwa lata.

Przez ten czas Micha$ ani razu nie mogt od-
wiedzi¢ matki, bo dostat jakas Swietng kondy-
cye, z warunkiem jednak, ze na wakacye i Swie-
ta nie bedzie opuszczat swoich pupilow. Zgodzit
sie bez wahania, bo musiat. Z pieniedzy ztozo-
nych w kasie wybrat prawie wszystko i wkrotce
mogt sie zosta¢ na bruku bez grosza. Donosit
0 tej lekcyi matce jak o wielkiem szczesciu, do-
niostos¢ ktérego pani Halina ocenita rozsadkiem,
a gorycz w niem zawartg wchtoneta w swe serce.
Od tego czasu wszystkie Swieta, w ktore uczaca
sie miodziez ma dluzsze ferye, wdowa obchodzi-
fa tak smutno, jak pogrzebowe rocznice. Uro-
czystos¢ tych dni, ich gwar i powszechne wesele
zdawaty sie istnie¢ jedynie na to, by silniej
uzmystowic jej samotnos¢ i da¢ odczuc, ze da-
wniej spedzali je razem, mogliby i teraz, ale nie
beda Swojg droga pani Andrzejowa, ulegajac
natogowi tradycyi, dwa razy, myslac ciggle—po
co to wszystko?!'—przyrzadzita sobie rybe na wi-
lie, dwa razy kupita babke, kotko kietbasy i kra-
szanke i oba razy oddata to jedzenie zagladaja-
cym do niej zebrakom, a malowane jajko jakie-
mus$ ulicznikowi, co miat oczy tak wielkie i cie-
mne, jak jej syn. "W tym roku réwniez z przy-
krem uczuciem stuchata wyrzekan pani mecena-
sowej, ze maka droga, a ryba na wage ztota, bo
jej to przypomniato, ze zbliza si¢ Boze Narodze-
nie. Az naraz w ostatnig niedziele adwentu, aku-
rat wtenczas, idy byt u niej flecista, ktory choc
rzad2|elj_, jednak stale jg odwiedzat, przyniost jej
pocztylion odkryta kartke. Zaledwie jednak pa-
ni Halina przebiegta ja oczyma, przybladia sil-
nie i zaczeta oddychac¢ niezwykle szybko, jakby
jej zbrakito tchu.

— Co pani jest?—zerwat sie wystraszony fle-
cista. Ona zas, tapiac otwartemi ustami powie-
trze, oddata mu list.

— Mamusiu! hurra! Rodziciele moich hebesow
uwazaja, iz ich pociechy sg juz dos¢ duze, by
mogty samodzielnie zbijaC baki na Swieta. Ztad
whniosek prosty jak obrecz, ze przyjade. Ciesze
sie jak oberwany wisielec—dyablo mi juz teskno
do Ciebie, wszystkichiwszystkiego. Wyjezdzam
w przyszty czwartek, o 8-e] na wilie bede w do-
mu. Prosze nie zapomnieC 0 rybie na zimno i fa-
mancach, maku nie zatowa¢ — wszak musze od-
jes¢ moje dwie...

Tu muzyk przestat czyta¢, styszac szmer ci-
chego ptaczu. Podnidst zdziwione oczy i zoba-
czyt blada juz, ale uSmiechnietg twarz pani Ha-
liny i wielkie, staczagqce sig pojej policzkachtzy.

— Och! panie Michale! panie Michale! — ode-
zwata sie w koncu ]przerywaréym ?Iosem wdowa
i, zanim zdumiony flecista zdobyt sie na odpo-
wiedz, V\éyrwa#a mu z reki list i przycisneta na-
mietnie do swych ust te zohg kartke. Muzykowi
niewiadomo dlaczego zrobito sie dziwnie smutno,
wstat, spojrzat, jakby z wyrzutem, w rozpromie-
nione oczy uszczesliwionej kobiety i wyszedt tak
szybko, ze pani Halina, ktora go miata zamiar
zaprosi¢ dzi$ na obiad, nie zdazyla tego uskute-
czni¢. Potrzebowata jednak widocznie przed
kim$ sie wygadaC i to zaraz, bo chwycita szal
i narzuciwszy go na gtowe, przebiegta przez po-
dwérze i wpadfa jak wicher do mydlarzowej tak
jeszcze wzruszona i blada, Ze sasiadka byla pe-
wna, iz co najmniej ztodzieje z gory bielizne po-
kradli. Gdy za$ dowiedziata sie 0 wszystkiem,
ucieszyta sie serdecznie, prawdopodobnie przez
wzglad na swa siedmnastoletnia Manie, ktéra

byfa nietylko wysoka jak Swieca, ale réwnie
szczupta i blada, po za tern dobra i gospodarna
dziewczyna, niegdy$ towarzyszka zabaw dzie-
cinnych Michasia, a w rojeniach patrzacych na
to matek—przyszta jego zona. Po mydlarzowej
wkrétce cata kamienica wiedziata, ze syn pani
Tokarskiej przyjezdza, bo wdowa kazdemu ko-
gokolwiek spotkata, czuta sie w obowigzku zako-
munikowac te wielka nowing, tak przytem w jej
mniemaniu petng szczeScia, ze chwilami byta po
prostu niemile zdziwiona, widzac jak niektorzy
zachowuja sie w_obec tej wiadomosci chtodno
i obojetnie. Jezeli jednak niejedna kwasna mina
styszac po raz pierwszy — Michas przyjezdza!—
pozostata rownie kwasng, twarz pani Haliny, za
kazdym razem, gdy komus$ lub sobie powtarzata
te stowa, promieniata jak zorza.

— Ale na panig mroz dziata, jak wiosna,—za-
uwazyta w poniedziatek mecenasowa, widzac jak
pani Halina, tak jeszcze w sobote apatyczna,
dzi$ z niezwykig energig stebnuje spodnice.

— Syn moj przyjezdza,—odpowiada tryumfu-
jacym gtosem wdowa, a twarz i oczy jasnieja
btogim usmiechem. ) )

— Pani, to coraz miodsza, jak Boga kochani!
wyglada pani, jak, nie przymierzajac, te malino-
we pomarancze, pyszne... po dziesigtce, dla Fani
grosz opuszcze po znajomosci, — trzepie sklepi-
karz, wydajac Jej reszte.—Micha$ przyjezdza,
udmiecha sie pani Halina I, nie wie dlaczego, ra-
daby usciskac tego poczciwca. Jednem stowem,
jest to jedyne wyczerpujace objasnienie, ktorego
wdowa chetnie udziela wszystkim, co sie zdzi-
wili tg nagta zmiang w calej jej istocie.

A dziwic sie jest czemu! — bo gdy, ot teraz
obiera rybe z wypiekami na twarzy od goraca
blachy, pod ktora sie pieka strucle i tamance,
wyglada jak mioda kobieta, ktéra w celu misty-
fikacyi przypudrowata wiosy, pokiadia troche
zmarszczkOw na rumianej twarzy i cien rzucita
pod btyszczace swe oczy. Wprawdzie zmrok juz
zapada, trudno wiec okreslic, co w tym wygla-
dzie jest prawdg, a co fatszem; niewatpliwie je-
dnak pani Halina w ciggu kilku dni odmiodniata,
co najmniej o lat pare. Czuje to sama, jest dzi$
tak zdrowa, wesota i zwawa, jak rzadko. Od ra-
na krzata sie¢. w kuchni, nie czujac zmeczenia,
przytem wszystko udaje sie wysSmienicie: san-
dacz w galarecie trzesie sie tak apetycznie, zeby
z przyjemnoéciqh zjadta kawatek, zwiaszcza ze
czuje gtdd, nie chce go jednak sama napoczynac.
Natomiast wyjmuje strucle z pieca, wycina ze
spodu spory trojkacik, chucha nan i probuje—
wysSmienity, bez cienia zakalca. No, jak idzie, to
idzie, szepcze uradowana wdowa, odpinajgc far-
tuch. Wszystko juz prawie gotowe. Zupa migda-
towa stygnie w wazie; farsz, sosy — palce lizac!
Karasia dosmazy na patelni w trakcie wieczerzy.
A teraz marsz po reszte sprawunkow. Wilie pa-
ni Halina urzadza krélewska, wszak moze sobie
pozwolié. Suknie hrabianki skonczya na termin,
pienigdze ma.

Ot tu! w woreczku—pigC, trzy i trzy—jedena-
scie rubli; na wino, bakalie, pierniki, az nadto.
Trzeba sie tylko przebra¢ — mysli. Wchodzi do
pokoju, siada na chwile odpocza¢, wyjmuje z za
gorsu pomietg kartke, czyta jg po raz setny,
usmiecha sie i catuje. Wkrotce pOzniej w czar-
nej, dos¢ dtugiej, szubie, w bronzowej w grochy
wualce, dobranej do koloru kapelusza I nicianych
rekawiczkach wybiega na ulice

Stonce juz dobrze zaszto, a w mieScie niemal
tak jasno jak w dzien. Ze wszystkich wystaw
sklepowych przez ogromne witryny wylewajg
sie potoki, Swiatta na ulice pokryte $niegiem, co
jest.tak zjezdzony i stratowany, ze wyglada jak
popiot. Ruch przytem wszedzie niezwykty: na
trotuarze ttumy ludzi naLrozmaitszego rodzaju,
ptci, wieku i "gatunku, ktérzy pedza w rézne
strony z niezwyklym poSpiechem, jakby w go-
taczce, przescigaja sie nawzajem, potracaja sie,
witajg, Smiejg, rozmawiajg, gdzie niegdzie znow
sie klocg, . a robig to tak pospiesznie, na gwatt,
iz fatwo sie domysle¢, ze blizki juz termin, do
ktorego trzeba to wszystko skonczy¢. Pospiech
zna¢ wszedzie: w szybkich ruchach, w podniece-
niu twarzy, w wyrazie przewaznie $miejacych
sie oczu, w sposobie trzymania paczek, ktoremi



kazdy prawie jest mniej lub wiecej obtadowany;
w calym tym gwarze urywanych rozmow, zdan
j wykrzyknikow, a zwiaszcza w szybkich tem-
pach grzmigcych furioso grzechotek, co szarpig
sie gwattownie, jakby sie chciaty oderwac od
chudych szyi réznomascistych koni, ktére w pa-
re lub pojedynke rozwozg sanki po catem miescie.

W chtodnem powietrzu unoszg sie powoli bia-
le puchy rzadkiego $niegu, co stanowi jedyny
kontrast z catg tg pulsujgcg przysSpieszonem te-
tnem pstrg mieszanina.ludzi, gwaru, migajacych
sanek i Swiatta, co zdaje sie, dzi$ ptong takze we-
selej i szybciej niz zwykle. Ruchliwy wir ten za-
raz od bramy porywa nowg czastke w postaci
pani Haliny, ktéra sie czuje w nim wybornie.
Jej stan duchowy harmonizuje zupetnie z tym
podnieconym i wesoto Spieszacym sie ttumem.
ldzie szybko, usmiechnieta, zrecznie wymijajac
przechodnidw; czyni to instynktowo, bo nie na
tlum patrzy; oczy jej suwajg sie ciekawie po wi-
trynach sklepowych, gdzie sie mienig kokiete-
ryjnie najrozmaitsze przedmioty: krawaty, lam-
py, materyaty btawatne, placki, dziady czekola-
dowe 0 biatych kapturach i lukrowanych bro-
dach, serdelki, salcesony, gwiazdy, Swieczki pa-
rafinowe i inne przybory do ubrania choinki—az
w koricu w jednej piramida z butelek. Tu pani
Halina oddziela sie od ttumu i wpada do skiadu
win,

W sklepie ttok. Trudno sie docisngé do kom-
tuaru. Co chwila kto$ kogo potraca; w okoto sty-
chat: przepraszam! To moje nogi! Co sie pani
pchasz! Kiedyz to bedzie? —od godziny czekam
na ten tokaj. W tej sekundzie — uspokajajg nie-
tylko wypomadowani, ale spoceni subjekci, kre-
cac sie jak frygi. Pna sie po drabinkach, zawija-
ja butelki, pisza kartki do kasy, szturchaja pod-
recznych chtopakéw, nie mogac wydota¢ zada-
niom niecierpliwiacej sie publicznosci. Pani Ha-
lina wciska sie jak klin pomiedzy jakiegos$ tyse-
go pana i grubg panie w pysznej rotondzie. Oty-
fadama, sng¢ mocno zirytowana tern zuchwal-
stwem, mierzy panig Haline oburzonem spojrze-
niem, w ktérem sie maluje cata réznica, istnieja-
ca pomiedzy drog;m aksamitem jej futra, a ta-
nim kortem zwyczajnej salopy. Wdowa jednak
nie zwraca na to najmniejszej uwagi, cisnie sie
dalej i jest wkroétce u celu.

— Butelke wegierskiego — zwraca sie do su-
bjekta.

— Stodkie czy wytrawne?

— Woytrawne — odpowiada wdowa, ulegajgc
nie swemu gustowi, lecz przypuszczalnym upo-
dobaniom dorostego syna.

— Co wiecej?

— Wodki.

— Kimel. Jeziorko, wioslarka, zubréwka, cy-
klista bardzo dobra.

— Niech bedzie zubrowka.

— Prosze 2,20 do kasy—komenderuje subjekt,
wreczajac jej kartke.

Wkrotce pani Halina, wymieta jak cytryna,
bynajmniej jednak nie kwasna, z dwiema butel-
kami pod pachg, wydostaje sie na ulice. Wdowa
nie lubi takich pysznych sklepéw, gdzie nie mo-
zna sie ani potargowac, ani odpocza¢, ani poga-
da¢, gdzie subjekt patrzy na nig z gory i do mito-
dych dam sie usmiecha.

Niema jak zydzi—mysli —przebiega przez uli-
ce tuz pod nosem dorozkarskiego konia i wpada
do sklepu galanteryi.

0 ile magazyny spozywcze pracuja dzi$ nie-
zwykle, sklepy, jak ten ostatni, sg prawie puste.

To tez odrazu dwaj troche brudni, ale eleganc-
¢y, kedzierzawi, o wielkich nosach subjekci, zry-
wajg sie z swych miejsc, jak dwa naraz uderzone
klawisze, gotowi do ustug pani dobrodziejki.

— Krawaty — komenderuje pani Tokarska,
rzucajac sie bez ceremonii na wolne krzesto.

W tej chwili caty stos kartonowych pudetek
Zjawia sie na kontuarze.

U Muszki, dtugie, wigzane, plastrony, —recy-
ulg subjekci, rozktadajac z niezwyklg precyzysg
»Wyborowy" towar!

Ten bardzo gustowny i tani, pani dobro-

Ziejko, - zachwala ieden. ‘nrzvmierzajac do kla-
Py czarnego zakieta jaskrawy plastron.
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— Zydowszczyzna— wzrusza ramionami pani
Halina—prosze o lepsze; wezme dwa, ale porza-
dne, potrzebuje dla syna, ktory dzi$ przyjezdza,
dodaje wdowa takim tonem, jakby oczekiwala,
ze na te wiesC obie kedzierzawe gtowy schylg
sie pokornie do jej kolan.

Glowy jednak zamiast na doét, jada szybko
w goére,, sg juz pod sufitem, ciggnac z najwyz-
szych pétek nowe pudta.

Po czemu te? — wybiera pani Halina jeden
Z najgustowniejszych krawatow.

— Rubel pieédziesiat, pani dobrodziejko, czy-
sty jedwab. Dla pani odstgpimy ztotowke, —do-
daje szybko drugi, spostrzegajac na twarzy wdo-
wy drwigcy wyraz.

— Gadaj pan zdréw,—oburza sie wdowa,—to
jest akurat tak czysty jedwab, jak panskie su-
mienie. Biore ten i ten mniejszy, razem 10 zto-
tych, ani grosza wiecej.

Zaczynajg sie targi, podczas ktorych obie ke-
dzierzawe gtowy wysilajg calg swg wymowe, by
przekona¢ panig Haline, iz jedynie dla nigj i jej
syna sg gotowi straci¢ pare ztotych i oddac jej
ten zagraniczny towar za dwa ruble. Pani Hali-
na jednak okazuje sie tak twarda, ze koniec kon-
cow zwycieza; w dodatku kaze sobie butelki
zwigzaC sznureczkiem i z nowg paczka, nie zwa-
Zajac ha natarczywe propozycye kupienia spi-
nek dla syna i wprost za psie pienigdze wieden-
skiej portmonetki, rzuciwszy, krétkie adieu, wy-
chodzi.

— Padam do n6g, —brzmig jednoczesnie dwa
gtosy, a potem jeden, zwracajac sie do towarzy-
sza, méwi z westchnieniem: ,Panie Henryk, co-
by$ pan robit, gdyby wszystkie kundmany byty
takie?* — Niech jej watroba spuchnie z rekami
i nogami! — warczy pan Henryk, porzadkujgc
rozrzucone krawaty.

Tymczasem wdowa, schodzac ze schodkéw,
spostrzega w sznurze wijacych sie sanek znajo-
ma, wyczerpang twarz jadacego gdzies$ z ttomo-
czkiem doktora. Gdzie ten Wilski wyjezdza?
dziwi sie pani Halina, ktéra u doktorostwa szyje
do$¢ czesto i chetnie, bo jakkolwiek sama Wil-
ska jest to grymasna dama, ma jedng wielkg za-
lete, mianowicie syna Antosia, ktory koleguje
z Michasiom, Jest to wiec dom, w ktérym wdo-
wa moze sie prawie zawsze co$ nowego dowie-
dzie¢, jezeli nie 0 samym Michasiu, to o Srodo-
wisku, w ktérem on przebywa. Raz nawet wi-
dziata Antosia; ktory jej diugo opowiadat 0 mie-
scie, 0 synie, o niezwyklej popularnosci, jaka sie
ten ,,Tokarz" cieszy wsérdd kolegéw, i z niekla-
mang zyczliwoscig zapewniat panig Haline, ze jej
Michas$ to setny i zacny chiop, dzielna dusza.ich
kotka, przyczem uszczeSliwiona matka miata
sposobnos$¢ oglada¢ tadny mundur ich zaktadu.
Wszystko to przypomina sobie pani Halina, pa-
trzac na niepoczesng , jakby dzi$ jeszcze wiecej
zgarbiong i zmeczong posta¢ jadgcego doktora.
W taki dzien wyjezdza chyba do chorego— bie-
dny cztowiek, niema nigdy spokoju, mysli pani
Halina,—zapracowany, a onal... tu tok jej mysli
przerywa natretny, Swidrujacy gtos malego
obdartusa.

— Niech pani kupi kalendarzyk za5 kopiejek.

Nie potrzebuje—brzmi ostra odpowiedz.

— Moja ztota paniusiu! —naprzykrza sie dalej,
goniac ja chtopak, a w glosie jego brzmi tak na-
mietna prosba, ze pani Halina, jakkolwiek jest
w o0g0le oszczedna i nie lubi wydrwigroszow, za-
trzymuje sie na chwile. Przyglada sie tej malej,
stojgcej przed nig, drzgcej od zimna figurce,
a w miare tego, jak patrzy na te nieletnig ne-
dze, ogarnia ja litos¢ i rozrzewnienie.

Z zasady jednak obdarza ona zebrakéw tylko
w naturze.

__ Poczekaj tu,—mowi, wpada do skle.pu, ku-
puje pare paczek piernikéw, kaze zawing¢ wszy-
stkie précz jednej, ktdéra obdarza oniemiatego
od szczescia malca, poczem szybko zwraca w bo-
czng ulice w kierunku domu, wstepujac jeszcze
do sklepikarza po bakalie. Jest juz okoto 6-ej,
sklep wiec pusty; z tern wiekszg radoscig gospo-
darz wita spézniong klijentke.

__. g pani Andrzejowa, rozhulata sie pani wi-
dze,—Smieje sie sklepikarz, odbierajac jej zjreki

pakunki,—prosze da¢, to skurczybyk odniesie,
a co mam dodac?

— Dwa funty bakalij, tylko karmelkéw jak
najmniej, a wiecej marmoladek i daktyli.

— Pani toby pewno ehciata samej malagi.
tadniebym wyszedH—zartuje sklepikarz, odwa-
zajac towar. O i pan Michal, — dodaje, witajac
zyczliwym usmiechem uchodzgcego muzyka.

Pan Michat jednak jest dzi$ niezwykle chmur-
ny, wita ozieble obecnych i siada w korcu ponu-
ry, jak grabarz, otaczajgc sie klebami papieroso-
wego dymu, jakby sie chciat w nich pograzy¢
i schowaé. Nikt tez nie zwraca nan uwagi, bo
pani Halina wraz z kupcem jest zajeta wybiera-
niem malinowych pomarancz, a tak zwany skur-
czybyk, maty chlopiec do postugi, korzystajac ze
stosownej chwili, tasuje rodzynki.

Muzyk tymczasem z jakim$ gorzkim wyra-
zem przyglada sie nieznacznie rozpromienionej
wdowie i nagle, gdy ta juz ma wychodzi¢, ofia-
ruje sie zastgpi¢ skurczybyka w odniesieniu pa-
czek.

— Wszystko jedno; — moéwi na pozér oboje-
tnie, — idziemy w jedna strone, po co malec ma
darmo drzeé buty.

Uwaga ta jest tak racyonalna, ze niepodobna
oponowac; pani Halina wiec sie zgadza, cho¢ nie-
wiadomo zkad, jest jej dzi$ tak dziwnie w towa-
rzystwie muzyka, ze nie wie od czego zaczgé
rozmowe. SzczeSciem wyrecza ja pan Michat.

— Dzis—wigilial—mowi, réwnajac sie z wdowa.

— Ahal—odpowiada pani Halina, jakby zdzi-
wiona tg nowing.

— Smutny dzien!

— Dlaczego?

— To jest przynajmniej dla mnie.; dadzag mi
W restauracyi zamiast kotleta na foju, zepsuta
rybe i przytem w sali bedzie pusto i nudno...
A w domu falszywe koledy bedg mi szewcy wy-
Spiewywac w sagsiedztwie. Oczywiscie popijg sie
przy okazyi.

Melancholijny ton gtosu muzyka i tres¢ jego
stéw budzg w*sercu pani Haliny serdeczne wspot-
czucie. Czuje, ze mozeby wypadato zaprosi¢ go
na wieczér, ale z drugiej strony chce go spedzi¢
sam na sam z synem. Nie odpowiada wiec nic.
Przykre milczenie trwa chwile, poczem muzyk,
wskazujac oczyma paczki, mowi troche zgryzli-
wie:—To wszystko dla Michasia!

— Tak,—brzmi jakby nieSmiata odpowiedz.

— Naturalnie, z odcieniem gorzkiej ironii, cia-
gnie dalej muzyk—wszedzie Micha$, zawsze Mi-
chas! on jeden tak sie ttoczy w pani istocie, ze
nikt wiecej juz sie zmiesci¢ nie moze!... A pan
Michal—wybucha nagle, ma przeciez swqj flet,
niech wiec dmucha w to drewno... ta dziurawa
fujarka — to jego powiernik, przyjaciel, jedyny
towarzysz. Czeg6z chcie¢ wiecej! az 11 klawi-
szy; jest na czem wypiszczyd swojg tesknote, sa-
motnos¢ i zal...

— Panie Michale! niech mi pan wierzy—prze-
rywa mocno wzruszona wdowa.

— W co ja mam wierzy¢? — szepcze prawie
groznie, zatrzymujac sie muzyk i spoglada jej
w twarz takim jakim$ dziwnym wzrokiem, ze
pani Halina spuszcza oczy i zapomina, co mu
chciata powiedziec.

Po chwili jednak wzrok muzyka tagodnieje
dziwnie, milczy sekunde, a potem miekko, z lek-
kiem drzeniem i wielkg prosha, —mowi cicho:—
Przepraszam!

Znoéw nastepuje diuga pauza, ktérg teraz prze-
rywa pani Halina.

— Widzi pan, jak Michasia kocham, to jeze-
li mogiby by¢ kto, to jeden pan, ale to na nic, na
nic! — juz nie czasl—konczy szybko, kategory-
cznie i nie swoim gtosem. *

— Dlaczego nie czas? —szepcze btagalnie mu-
zyk, wchodzac w brame.

— Bo nie czas— odpowiada pani Halina, a je-
dnoczesnie czuje, ze w niej zapalajg sie jakie$
iskierki, ktdre ktam stowom zadaja.

Muzyk westchnat i dopiero na schodach, wre-
czajac jej przy drzwiach pakunki, rzekismutnie:

— Wiec to ostatnie stowo, ktére mi pani daje
na gwiazdke?

Pani Halina dlugo milczata, wpatrujgc sie
usilnie w wyszarzate futro swej mufki, jakby je



EO raz pierwszy dostrzegata, a potem, nagle ni-
naC w drzwiach, rzucita mu nizkim, stfumio-
nym gtosem: nie wiem!

Radosne ,,dziekuje” zabrzmiato za drzwiami,
Eotem_ dato sie¢ styszeC¢ cos jakby poruszenie

lamki, a nastepnie wdowa ustyszata wesote gwi-
zdanie tryumfujgcego marsza.

Wyjrzata przez okno — i spotkat jg Ee’fen ga-
lanteryi istnie miodziericzy ukton szpakowatego
muzyka. Pani Halina cofnefa sie szybko w g’raib
pokoju, jakby nierada z tego co zaszto; usiadta
na chwile, czujac sie niezwykle podniecona.
Gtupstwo! gtupstwo! nic z tego! — szeptata, po-
trzasajac gtowa, jakby chciata wyrzucic jakas
na’grgtnq mysl. Pozniej oparta su%_o porecz fote-
lu i dtugo patrzyta w ciemny szafir nieba, gdzie
drzaty ttumy gwiazd jasne i ciche.

Dopiero ksiezyc, co sie wychylit bladg twarzg
z za dachow, zbudzit jg swym smutnym bla-
skiem z zadumy.

~— Co robi¢?—szepneta pani Halina, ogladajac
sie naokoto, i teraz dopiero spostrzegta, ze lamp-
ka przed obrazem nie ptonie, chwycita wiecspie-
sznie butelke z oliwg, dolata lampke, wrzucita
ptywajacy knotek na korku i zapalita, patrzac
Erzytem w bronzowg twarz Matki Bozej, z ta-
im jakim$ zyczliwym wyrazem, jakby chciata
powiedziec:

— Nie boj sig!’ Ty! .. to tylko chwilowe zapo-
mnienie. Nastepnie wyjeta obrus, nakryta stot,
potozyta optatki, wysypata w frazetowski ko-
szyk bakalie, ustawita butelki, dwa nakrycia
i z widocznem zadowoleniem przygladata sie
chwile swojemu dzietu. — Ktora to godzina?—
spojrzata na zegarek. — Siodma! — O wpdt do

iziewigtej przyjedzie. Usiadta na fotelu, zerwata
sie jednak wkrotce i zaczeta chodzi¢ po pokoju.
Ogarniata ja jakas goraczka,—wir uczu¢ I mysli.
Michat, pan Michat— wszystko latato po jej gto-
wie, nie dajac jej ustac na miejscu. Nie mogta
wytrzymac dtuzej w mieszkaniu sama w ciszy,
ktora sptywata na miasto w uroczystg godzine
wigilijneEo wieczoru. — Wiem co zrobie — sze-
pneta w koncu, ubierajac si¢ ponownie do W{j-
scia. Zdmuchneta Swiece i zbiegnawszy szybko
ze schodéw, wpadta do kuchni sasiadki.

— Moja Maryanno!—zwrocita sie do stuzacej,
ktéra c§r_na.z'y+a rybe—co to? juz jedza?

— O juz!

— Prosze, oto klucz, niech Maryanna przyszte
za jaki kwadransik swoje Anusie, by ogien pod
blachg rozEaIHa; ja pobiegne tymczasem do mo-
stu., Spotkam Michasia, przyjedziemy razem.
Moja Maryanno...

— Dobrze, dobrze, niech Bég prowadzi,—od-
E'arl_a dobrodusznie stuzaca, ktora lubita panig

laling, jak zresztg prawie wszyscy w kamie-
nicy.

— Dziekuje $licznie — rzucita wdowa, wybie-
gajac na ulice.

— A pani gdzie?—zaczepit jg wesoto stroz.

— Na spotkanie — odparta — nikna¢ w cieniu
bramy.—Na spotkanie!—powtorzyta raz jeszcze,
czujac jak jakas ciepta fala rozlewa sie w jej ser-
cu i szybko dazyta przez ulice Poznania tak pu-
ste teraz, ze trudno uwierzycC, ze jeszcze przed
godzing panowat tu ttok, gwatt i gwar nie do
opisania.

Wszystkie sklepy pozamykane. Rzadkie la-
tarnie naprozno usitujg rozprosz%é ciemnosci,
palac sie przytem niechetnie, jakby rozzalone,
ze je zostawiono_na pastwe samotnosci, mroku
i zZimna w ten wieczdr Swigteczny.

Ta panujaca naokdt cisza, wielki spokdj tago-
dzi podniecony stan pani Haliny tak, iz okoto
mostu zatrzymuje sie prawie bez $ladéw poprze-
dniego wzruszenia.

Czuje sie nawet troche zmeczong, opiera sie
wiec o balustrade i rozglada naokoto. Nigdzie
nikogo; gdzieS na moscie tylko stycha¢ toskot
krokow spdznionego przechodnia; jaki$ dzwonek
odlegty rzuca sie, tka i jeczy coraz stabiej i da-
lej, i w koncu umiera. Znowu cisza, az w uszach
szumi.

I nagle na jej tle, jak osiem stosow ognistych,
rozpalajg kolejno i gasng petne i powazne tony
bijacego na wiezy zegaru.
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— Micha$ wysiada! szepce pani Halina i dru-
ga fala szczescia rozlewa sie wjej duszy. Jeszcze
pétgodziny., mysli, przypatrujac sie jasno o$wie-
conym oknom stojacej w dole kamienicy. Widok
jest rzeczywiscie pociagajacy i ciepty: po srodku
pokoju btyszczy sie duzy stot zastawiony obfi-
cie; wilija sng¢ sie dopiero rozpoczyna, bo
w koncu stotu stoi skupiona gromadka mt—fczyzn,
kobiet i dzieci: wszyscy podchodzg po kolei do
siwej, pokurczonej staruszki, skubigc z jej reki
biaty optatek  Ona catuje w glowe kazdego —
zupetnie jednakowo, bez zadnej roznicy, czy to
dorostego, czy dziecko i trzesaca sie dtonig robi
nad nig znak krzyza.

W oknach wyzszego pietra obraz troche
odmienny: tam naokoto wysokiej, jarzacej sie
choinki skaczg rozradowane pedraki, a{'akléje-
szcze na czworakach chodzacy obywatel, zape-
wne przyszty marzyciel, wytrzeszcza swe wiel-
kie oczy i jedng ttusta raczke wycigga w kierun-
ku ztociste] gwiazdy, ISnigcej sie na szczycie.

— Moze i Michasiowi trzeba byto ubra¢ cho-
inke?! mysli wzruszona pani Halina i sSmieje sie
z wihasne] swej mysli, przypominajgc sobie kon-
cowy ustep listu: ,,Nie wiem, czy mama mnie
pozna, bo zarost mi wyrost bajeczny. Tu wdo-
wa spoglada wzdtuz mostu, widzac jednak pu-
stke w dlugiej perspektywie, opiera sie znowu
0 porecz i patrzy w dot na rzeke. — Zamarzta,
pokryta $niegiem wyglada jak biata, puszysta
wstega, wprawiona w ciezkie ramy kam_i_enne?o
brzegu. Po obu krawedziach ram powbijane la-
tarnie, jak ztotogtowe gwozdzie, ciggng si¢ dtu-
gim szeregiem coraz gestsze i mniejsze.  Gdzie
niegdzie z pod $niegu wyzieraja potyskujace ta-
fle Todu a daleko widac cos, jakby ciemny pien,
z centka ognista—to Scisnieta krg berlinka—ze
Swiatetkami w okienku. Rzeka jest w tej chwili
troche podobna do zapatrzonej na nig kobiety:
stoi, jak ona, napozor spokojna—w gtebi jednak
pod lodu powtoka, kreca sie nurty i wiry — tak
samo jak na dnie duszy pani Haliny zaczynajg
sie kiebi¢ wspomnienia i ptyna, szemrzac cicho,
w sposob jedynie dla niej uchwytny.

Pani Halina tak jest wstuchana w echowg
melodye przebrzmiatej przesztosci, ze nie zauwa-
za, iz tuz za nig przesuwajg sig jedne sanki, po-
tem drugie i trzecie, az dopiero gtosniejsze
dzwonki jakiego$ prywatnego pojazdu budzg jg
Z marzen.

~Wdowa si¢ szybko oglada; gwattownie go-
ni oczyma nikngce juz po placu saneczki a nie
mogac rozroznic w zmroku siedzacych o0sob,
zbllkia sie do kraty i z wypiekami na twarzy
czeka.

— Jada!—sanki jednokonne; na przedzie ku-
ferek, to nie MichaS, on ma kosz a moze... mysli
szybko wdowa.

— Rzeczywiscie nie on, jakie$ dwie panie.
~— Odrazu kilkoro! Pani Halina przebiega po
nich szybko oczyma... jego niema! ~ Znowu san-
ki—koszyk na kozle—podobny...

. Pani Halinie serce wali jak miotem... nie!
jakich$ dwaoch panow.

Dtuzsza przerwa.

— Znowu sanki — w nich rngarty jegomosc
w futrze z wesolg ming. Dalej barania czapka,
pod nig znudzona twarz.

Znowu jeszcze diuzsza przerwa.

— Matko Najswietsza -modli sie goraczkowo
pani Halina—czyzby?..—Nie! Jadg jeszcze.

— Biaty, duzy kon, koszyk obok dorozkarza
zanim co$, jakby mundurowa czapka.

_— On, on... szepcze, cata w ogniach, pani Ha-
lina, podbiegajac pare krokdw.

— Nie! oficer—w nastepnych czuta para, jada
w uscisku.—Dalej nic.

Pani Halina jest bliskg ptaczu, wyteza ucho
—cicho! Co to jest? okropnie cicho, nie, jakis
dzwonek... O Boze! mowi wdowa, odzyskuiac
utrudniony oddech.

— Dzwonek  sie zbliza bardzo powoli... jada
prawie stepa... dla czego? Pierwsze puste. . co to
jn(%%t? drugie puste... to niepodobna! trzecich nie-

— Zkad wy, zkad wy?—dopytuje sie¢ wdowa
jakim$ zajagkliwym gtosem, gorgczkowo i prawie
Z rozpaczg, . L :

— A jusci z dworca — odpowiadajg chmurnie
dorozkarze—pasazeréw psia ko$¢ niema, po pro-
znicy cztowiek sie widczyt.

— Z dworca! powtarza pani Halina, tapigc sie
za krate, nie to nie moze byC! on przejechat
wtenczas, tak, tak!... szepce, czujac ze sie pod
nig trzesa nogi.

— No, jedzie pani, czy nie?—pyta dorozkarz.

— Ajakzel. . jade... jade... tylko predko, moj
panie, ulica taka numer pigty - mowi wdowa
przepojonym tzami gtosem, pakujacsiedo sanek.

— On jest w domu; napewno — szepcze drza-
cemi ustami, wydobywajac zaptate z portmo-
netki.

Dorozkarz zacina konia i, choc jedzie wy-
ciggnietym kiusem, dla niej wlecze sie jak z6hw.

— Jakby na zto$¢! — predzej! jeczy nerwowo
kobieta przez zaci$niete zeby.

— Pr! zatrzymuje dorozkarz konia przed
brama.

Pani Halina rzuca mu pienigdze i wpadana
Eodwérze, a wslad za nig leci ochrypty gtos: Za

awalerska jazde, tylko tyle, psia krew, bodaj
bys, cholero, nogi potamatal...

Zyczenie to omal sie nie spetnia, bo wdowa
spostrzegtszy w swych oknach S$wiatto, z rado-
$nym piskiem, jest! szybko, jak iskra po loncie,
przelatuje schody i otwiera gwattownie nieza-
trzasniete drzwi.

Nikogo: pod blachg syczy ogien, a w drugim
pokoju na oknie dopala si¢ wielkim ptomieniem
topniejacy ogarek, sngé zapomniany przez roz-
targniong Anusie.

Pani Halina wodzi przez chwile wprost zdu-
mionym i metnym wzrokiem po biatych $cia-
nach mieszkania, a potem z jakim$ cichym j%—
kiem skaleczonego dziecka usuwa sie na fotel.

Siedzi chwile, oddychajgc z trudnoscia,
zgarbiona, jaka$ nizsza, jakby przygieta do zie-
mi catym ciezarem zabitej nadziei, i tak gwal-
townie przeistoczonej w bdl radosci.

WKkrotce staje sie jej tak duszno, ze nie rozpi-
na, ale wprost rozrywa szube na sobie, zrzuca
kapelusz, rzuca to wszystko na podtoge, a sama
opiera sie obydwoma tokciami na stole, kryjac
twarz w dionie. W petgajagcym ptomyku doga-
sajacej Swiecy widaC tylko jej srebrne wiosy,
chude drzace palce, przez ktore zaczynajg sle
sagczyC fzy tak obfite, ze sie staczaja po dto-
niach, kapig na obrus, bryzgajac na optatki, na
daktyle, marmoladki i figi, zdajg sie nawet prze-
nikac przez delikatne tupinki stodkich migda-
tow, zmieniajac je w gorzkie.

Pani Halina dygocze cata od ptaczu, a jest
tak pograzona w swojej bolesci, ze nie styszy
jak ktos dopi/tuje sig stroza, gdzie mieszka Toj

arska, nie styszy rowniez krokéw po schodach
i dopiero na dZzwiek klamki i skrzyp drzwi pod-
nosi nie $miato zatlzawione swe oczy.

Z ciemnej futryny wynurza sie przekrzywio-
ny kapelusz, wydatna pier$ i pokryta potem,
czerwona, jakby pomieszana twarz doktorowe]
Wilskiej.

Syn pani jest? sapie doktorowa, rzucajac
Krzesto.
Nie!l—wstajac nagle, odpowiada ze Scisnie-
tyl™ gardtem, pani Halina, a jednocze$nie ja-
kie$ okropne przeczucie zrywa sie w jej duszy.
Czuje, ze jakis$ chtéd chwyta jg za nogi; opiera
sie wiec o Sciane, bielsza niz Sciana, I z blagal-
nym wyrazem wyleklego dziecka, ktdre maja
uderzy¢, wpatruje sie w twarz niespodzianego
goscia. l

Ma sie rozumie¢, — zaczyna trzepac tym-
czasem zawracajac oczy doktorowa,—wiem, nie
ma i nie moze byc... i mc')j? Antos$ takze. Boze, co
to bedzie?... co to bedzie?... Powiadam Tokar-
skiej sadny dzien!... Dzi$ zrana jaki$ nieznajo-
my jegomo$¢ wrecza mi od kuzyna list... Gdziez
om--- szuka niecierpliwie po kieszeniach—wia-
$nie. przeczytatam, mysSlatam, ze umre. Bo to
juz od tygodnia, a my nic nie wiemy. Michas,

sie na



radj, i jeszcze kilku... nic nie rozumiem... nic nie
wiem... dlaczego?...

— Co pani jest?—-urywa nagle.

Pani_Halina rzeczywiscie wyglada wprost
okropnie. Oparta 0 Sciane ma usta sine i wpot
otwarte... Gtowa odrzucona w tyt pozwala wi-
dzie¢ rozdetg szyje i gwattownie pulsujace te-
tnice. W suchych jej rozszerzonych Zrenicach
migajg jakies zte ognie. Za to na czole, poli-
czkach i rekach ISnig sie obficie krople chtodne-
go potu, niby zmarzniete #zy, jakby, nie mogac
oczyma, catym swym ciatem ptakata. Wargi jej
poruszaja sie bezdzwiecznie, a zakrzywione kur-
gzqwo palce wpijajg sie w fatdy czarnej spo-

nicy.

— ,Co pani jest? szepcze po raz drugi wylekta
doktorowa, wstajac z krzesta.

Pani Halina znowu porusza kilkakrotnie usta-
mi; jaki$ spazm wstrzasa jej piersi; wypreza sie,
jak przeciagnieta struna, 1 w koncu gdzie$ z dna
duszy wydobywa .ni to szept, ni to jek.—Nic! —
Pani Halina zostaje przylepiona do Sciany w po-
przedniej pozycyl—w takiem jakiems$ bolesSnem
natezeniu, wszystkich swych zmystow, ze nie
tylko czuje kazde tetno szarpigcego sie w niej
serca, kazde cierpigce wtokno swych nerwdw,
ale najlzejszy szmer odbija sie zdwojonem echem
wjej istocie. Styszy, jak ogarek syknawszy
zgast—Kroki spuszczajgcej sie po schodach do-
ktorowej wydajg jej sie niezwyktym toskotem,
a ghosy, ktére wiasnie na dole” zaczynajg $pie-
wa¢ nowa kolende, bijg w nig, jak grom.

— ,Bbg sie rodzi, moc truchleje!

Ogromny dzwiek wstrzasa nig cata. ,,Gdzie
ten Bog?“— ,,Gdzie On?* — pyta w sposob tak
okropny, tak niecierpigcy zwtoki w odpowiedzi, ze
nie styszac jej znikad, poprostu obtgkana z bole-
Sci, w Smiertelnym dreszczu zbliza sie nagle
wstrone obrazu i dmucha na lampke, usitujac
zgasi¢ to samo Swiatto, ktére dzi$ z takg wiarg
samg wzniecita. Ptomyk sie silnie zachwial,
cho¢ nie zgast; a jeszcze sie silniej zachwiata pa-
ni Halina. Kredowo blada z oczyma wysadzo-
nemi z orbit zaczeta bi¢ rekami powietrze | chwy-
ta¢ gwattownie oddechy, potem sie zakrecita na
jednym miejscu, chwycita oburacz za lewa piers
I runefa na wznak.

+Pan niebiosdw obnazony!

,Ogien krzepnie, blask ciemnigje..."

Wyleciata nowa strofa —wpadta do jej pokoju
i cofnela sie nagle, jakby wylekfa.

Pani Halina krzepta.

Tymczasem ptomyk w rézowej lampce palit
sie juz silniej, cho¢ drzat jeszcze; a w migotli-
wem jego Swietle ciemna twarz Matki Boskiej
wygladata niezwyczajnie: zdawato sie, ze dwa
ciecia miecza na policzkach nabrzmiaty krwia,
stodkie za$ smutne jej oczy obrécity sie w dot,
na podtoge, gdzie w srebrnej aureoli wio-
sow bielata twarz kobieca, cicha, jak zdepta-
ny kwiat i prawie niestraszna, gdyby nie szKli-
ste oczy, w Kktorych lezata pustka ogromna
[ wielkie przerazenie.

,Ma granice nieskonczony!...

Hrzmiat dalej chor i urwat nagle, jakby po-
czut ze gdzie$ w poblizu krazy $mier¢. ~ Stato
sie cicho bardzo, a byta to chwila uroczysta
i niezwykta, bo wiasnie trzy dos¢ dziwne rze-
czy leciaty nad ziemig: silna pie$n, smutna du-
sza i wielka boles¢, ktora te dusze z serca wy-
darta; i moze by¢, ze w jakim$ punkcie globu
nnat sie urodzi¢ poeta, a w nim odby¢ sie nowe
weielenie: duszy—w ciato, piesni—w dusze, bo-
leSci—w piesn!

G. Danitowski.
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Londyn, w koficu Czerwca.

Pewnego dnia stuzgca oznajmita mi niespo-
dziewang wizyte.

Jaka$ dama pragnie sie z panem widzieg...

Dama? — poprawiam krawat i mankiety,
zakrecam wasa | znéw pytam:—Dama?

Yes, sir

dJP/os’, i za chwile wchodzi niewielka, okra-
gta, dobrze ubrana osoba, bacznie przygladajaca
mi sie przez ztote okulary.

Naktadam binokle, co, jak zauwazytem, goscia
mego nieco zmieszato.

PrzTchodz<2 w interesie wyboréw w tutej-
szem hrabstwie, — rzecze i wyjmuje z eleganc-
kiego woreczka notatnik.

Ucieszytem sie niewymownie, agitator w spo-
dnicy! raz nareszcie miatem sposobno$¢ przyj-
rzenia sie blizej okazowi zenskiego agenta wy-
borczego i postanowitem nalezycie wyzyskac ten
traf szCczesliwy.

— A wiec przybywa pani w interesie County
Cowneil Llections?—zapytuje.

— Tak! Czy pan jeste$s za Freyerem czy za
Porterem?

— Hm... widzi
pojecia kto sg kandydaci,
wymienit.

— Porter jest nadzwyczajnie mitym cztowie-
kiem,—objasnia agitator, — znam go doskonale,
jest przyjacielem mego meza, byt na naszem we-
selu i na chrzcie naszego syna Artura...
~ — O, to bardzo za nim przemawia!... A kim-
ze jest mister Freyer?

‘Moj agitator w spodnicy poczyna co$ popra-
wiac przy ubraniu.

— M-r Freyer? nie znam go, aleion jest
przyjacielem mego meza... cieszy sie wielkiem
uznaniem w North Kesington. Zonaty... Zona
jego jest siostrzenica lady Smith.

— Fiu, fiul—odzywam sie z podziwem.

~Agent wyborczy u$miecha sie z zadowole-
niem.

— A co mysla ci panowie o kwestyi wody?—
wtrgcam dalej.

— Znakomicie! Obaj sg za wstrzemiezliwo-
§cig. Herbaciarnie, wylacznie herbaciarnie! ani
kropli whisky, ani szklanki piwa!

— Ja nie to myslatem,—przerywam,—chcia-
fem tylko zapytac, co oni sadza 0 niedostatecz-
nem zaopatrzeniu naszej dzielnicy w wode.

— Wiasnie ciggle zastanawiajg sie nad tern.
Wody, wody jak najwiecej wody! Porter po-
siada nawet sikawke ogrodowa... Aby tylko iie
whisky, ani kropli whisky!

Wiec nie dozwala nawet wieczorem odro-
biny cieptego irisch z kawatkiem cukru i cy-
tryny!

Delikatne nozdrza mego goscia rozszerzajg sie
jakby przy wachaniu napoju, o ktérym byla
mowa.

— Alez to niesmaczne, to istne lekarstwo, —
mowi krzywiac si(i

— Weil! jakze stoi kwestya podatkow?
ptace 80 funtow za mieszkanie, a do tego 25 fun-
téw podatku.

— Widze z rado$cig, ze pan juz do nas nale-
zysz. Freyer i Porter sg przeciw wszelkim pod-
wyzkom podatkéw; przede wszystkiem majg na
oku te kwestye. Powiadam panu, s to uczci-
wi ludzie, zresztg, jak wszyscy unionisci.

— Jak Chamberlain, —pospieszam wtracic.

— Poczciwy Joé, rozumie sie.. Czy wiesz
pan, ze unionisci Kkupili North Métropolitain
Tramway po to tylko, zeby tramwaje napowrot

dzierzawi¢ towarzystwu, i 0szczedzi¢ miastu
pot miliona funtéw. | czegdz chcag jeszcze ra-
dykalisci? oni by nas do komuny wpedzili a skon-
czyliby na nafcie!

— No, no!...

— Na nafcie! powiadam panu!...
wpisuje pana do partyi pierwszej.

pani... — Nie mam naturalnie
ktérych gos¢ moj

A zatem

— Co takiego?

— Przeciez jeste$ pan z nami,—za Porterem
i Freyem? Umiarkowany, unionista...

(— Powiedz mi pani, czy panowie ci nalezg
rowniez do syndykatu stupéw latarnianych...?...

— Syndykatu stupdéw la... la... latarnianych?...

— Nie zna pani tej nowej inwencyi? chodzi
0 zuzycie gorgca gazu, palacego sie w latarniach
ulicznych, do gotowania wody na herbatg. Wo-
da gotuje sig ciagte, z automatu bierze sig pacz-
ke herbaty, cukier, mleko i filizanke... 1w ten
sposdb urzadza sie— Tea party.

Interlokutorka moja, ktora patrzyta na mnie
Z coraz bardziej wzrastajgcem zajeciem, zostata
niemile zdziwiona, gdy jej oSwiadczytem, ze nie
moge byC zapisanym do pierwszej partyi.

— A wiec nalezysz pan do drugiej. Nieprzy-
jaciel, radykat'—wykrzykneta z pogarda.

Zaprzeczytem energicznym ruchem gtowy.

— A wiec do trzeciej! do watpliwych?

Znowu potrzasnetem glowa.

— A \_/vi%c kimze pan jeste$? kim$ przeciez pan
by¢ musisz?

— Bezwaitpi_enia. Jestem cudzoziemcem, ,,fo-
reigner,” Polakiem, zatem, nie mam prawa gtosu.

Skoczyta z miejsca_jak pitka i juz otwierata
usta, zeby mi cos nieprzyjemnego powiedzie¢
kiedy ja udobruchatem zapewnieniem, ze gdy-
bym byt Anglikiem, niewatpliwie gtosowatbym
za Fryerem 1 Porterem.

Agitator w spddnicy ubawit mnie serdecznie
i w wybornem usposobieniu poszedtem stuchac¢
wspaniatej muzyki, ktéra w Londynie w petnym
sezonie bywa nieco pozniej, anizeli w innych
wielkich miastach.

W tym roku sezon rozpoczety zostat Pierscie-
niem Nibelungéw, przedstawionym tu na obraz
i podobienstwo przedstawien w Bayreuth. Wy-
stawienie trudnej opery w Londinlejest dla dy-
rektora potaczone zawsze z wielka obawa, ponie-
waz takie nawet opery, jak Wagnera, wystawia-
ne bywajg po jednej probie. Za kazda prébe
trzeba tu cztonkom orkiestry pfaci¢ tak bajecz-
ne sumy, ze i zasobne teatry nie mogg sobie po-
zwalac na kilkakrotne powtarzania.

,Co sie daje osiggnaC po jednej probie, szcze-
golniej ze sElewakaml, fatwo sobie wyobrazi
kazdy muzykalny czytelnik, to tez dyrektor
Zumpe, sprowadzony tu dla oper Wagnero-
wskich ze Szwerynu, w formalnej nieraz jest
rozpaczy. PrzyznaC nalezy, ze cudoéw dokony-
wa, i ze przedstawienie Trystana i Isoldy, oraz
Wallkiryi, prawdziwym byty dla niego tryum-
fem. Personel wystepujacy w tych operach
sktadat sie ze znanych znakomitosci: Jana de
Reszke, brata jego Edwarda, idealnie pieknej
Cames, pani Brema, jako Ortrudy i Anglika,
Pringle, jako Herolda, nastabszym byt Telramund,
w osobie Feinhalsa. Jan Reszke, szczegOlniej
w lirycznych momentach byt porywajacy, Ca-
mes, rowniez wyjatkowa émewaczka, cudng two-
rzyta z nim_pare  Ona i Melba sg najlepszemi
uczennicami Marchesi.

Orkiestrowe koncerty w ostatnich czasach
bardzo w Londynie bywajg uczeszczane. Schultz-
Curtius, organizator wagnerowskich koncertow,
zdobyt cata elegancka publiczno$¢. Takiej or-
kiestry jaka styszatem w St James-Hall pod
batutg wyzej wymienionego dyrektora nie sty-
szatem nigdy. Koncerty s3 nadzwyczajnie do-
borem kompozycyi urozmaicone, na ostatnim
styszatem sonate Czajkowskiego i Dworzaczka
5-tg Symfoni¢ (From the new World), w ktorej
Adagio jest niezrdwnanie piekne.

Kameralne za to koncerty rzadko kiedy sie
udaja i jesli nie ma Joachima albo Czechow to
nie warto uczeszcza¢ na nie. Powitano tez z pe-
wnem niedowierzaniem nowo zorganizowany
kwartet z Wegrem—Kalmanem Roth, jako pier-
wszym s_krzY(pkiem. Wegier takze, Sandor, trz&/-
ma drugie skrzypce, Belgijczyk, Ferix, altowke
i znakomity wirtuoz z Magdeburﬂa, Gallrein
wiolonczelle. Przyzna¢ trzeba, ze kwartet jest
bez zarzutu.

Liczba solistek i solistow, ktorych sie tu pod-
czas sezonu styszy, wzrasta z kazdym rokiem.
Panna Pancera zdobyla sobie w tym sezonie
prawo obywatelstwa, postawitbym jej tylko za-



rzut z tego, ze za wiele rachuje sie ze smakiem
tutejszych mieszkancowi za wiele ustepstw czy-
ni na rzecz owego smaku. W koncercie panny
Pancera brata udziat druga znakomitos¢, panna
Olitzka, ktora w interpretacyi Spiewéw Schu-
berta, tak dramatycznoscig jak i liryzmem do-
siega najwyzszych szczytéw artyzmu.

Mamy jeszcze zapowiedziane koncerty: pani
Oarenna, d’Alberta i Raisenauera, ktory do zu-
petnego zdrowia juz powrdcit.

Przechodzac od jednej sztuki do drugiej, wspo-
mne, ze na.tegorocznej wystawie obrazoéw w Ro-
yai AcadWny posucha na wybitniejsze pt6tna pa-
nowata wielka.

Godnemi podziwu i najwyzszego odznaczenia
byty jedynie dzieta dwdch portrecistow,—Her-
komera, twoércy obecnego malarstwa portreto-
wego,—oraz Sargenta. Portrety tego ostatniego,
szczegolniej za$ podobizny Wertheimera (zna-
nego handlarza obrazéw) i jego zony, malowane
Sg przepysznie.

Nie od rzeczy tez bedzie wspomnie¢ 0 nowym
wynalazku zastosowanym na polu chromolitogra-
fii. Pokazywano mi wiasnie bardzo udatne pro-
by. Dotad naktadano kazdg farbe przy pomocy
oddzielnego kamienia, gdy tymczasem obecnie
stwarza sie obraz barwny, jakby mozajkowy,
po ktorym przebiega ogrzany walec z papierem
i przyjmuje odrazu caly obraz ze wszystkiemi
barwami. Automatyczny aparat dostarcza z do-
tu farby, ktére zmiekczone przez przebiegajacy,
ogrzany walec, znowu sg do druku przygotowa-
ne. Odbitka cieni nastepuje w sposob dotych-
czas przy chromolitografiach uzywany. W ko-
sztach, w stosunku do obecnych, jest podobno
75% oszczednosci. Sposob 6w, do fabrykacyi
kolorowych afiszéw, bedzie zapewne wkrétce
0g0lnie zastosowywany, zestawienie za$ mozaiki
farb, wedle oryginatu, datoby dla kobiet wdziecz-
ne pole pracy.

Do dzi$ jeszcze nie przebrzmiaty echa stra-
sznego wypadku, jaki przed tygodniem poruszy#t
cate miasto. Jako naoczny Swiadek opowiem
i ja 0o nim stow kilka.

Zapowiedziana uroczysto$¢, spuszczenia na
wode znacznych rozmiaréw okretu ,,Albion,”
pociggneta mnie wraz z jednym z moich znajo-
mych w strone Blackwall. WsiedliSmy do pod-
ziemnej kolei na stacyi Fonchurch Street, dal-
szg za$ krotka droge odbylismy pieszo. ldac
w kierunku robotniczej czesci miasta, nad Ta-
mizg potozonej, spotykaliSmy co krok sklepy
z piwem i wyrobami dystylatorskiemi przyczem
towarzysz moj zauwazyl, iz robotnicy Londyn-
scy, nierdwnie brudniej i wiecej obdarto wygla-
dajg, anizeli ludzie tej sfery na kontynencie..

W miare jak zblizaliSmy sie do celu naszej
wedrowki, ulice zaludniaty sie coraz wiecej
a w posréd ttumu, obok wygalowanych oficerow
i marynarzow nie brakio pieknych dam, stroj-
nych i eleganckich. Juz to przyznac nalezy, ze
pieknoscig Angielki przewyzszajg liczebnie ko-
biety innych narodowosci.

Kiedy doszliSmy do brzegu Tamizy przemie-
nionego na widownie, urzednicy zaktadow ze-
laznych (lronworks), w czapkach z galonami,
wskazali nam miejsca na trybunie. Nie mogli-
$my wprawdzie dojrze¢ ztad uroczystosci chrztu,
lecz mieliSmy przed oczyma cala linje, jaka ol-
brzym miat przebiedz, zanim zanurzy sie w gte-
biach nad ktéremi panowac¢ miato byc¢ jego prze-
znaczeniem. Kolos, podparty belkami, jak wie-
loryb wyciagniety z wody, wznosit sie przed na-
mi a kolos to nie lada. 300 przeszto stép dtugi
a 75 szeroki. Opasany szerokim pancerzem ze
stali Harney'a, ktérego 5 stOp zanurza sie w wo-
dzie, 10 za$ jest ponad woda. Grubos¢ takiego
pancerza wynosi 8 do 12 cali. Nawet pokiad
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pokryty jest blachg stalowg dwucalowej grubo-
sci. Obie wiezyce ostoniete sg 12-to calowemi
stalowemi piatami.

Juz przed 50-ma laty z miejsca gdzie stat
Albion, spuszczono pierwszy zelazny okret wo-
jenny, w praktyce jednak okazat sie niezdatnym
i obrécony zostat na statek pomocniczy do prze-
wozu. Od owego czasu do dzi$ technika budo-
wy okretéw poczynita olbrzymie postepy.

Na kwadrans przed 3-cig naczelny inzenier,
stojacy na admiralskim pomoscie dat znak aby
oczyszczono droge, tj. aby usunieto statki krgza-
ce po Tamizie. Uroczystos¢ rozpoczeta sie. Po
modlitwie i od$piewaniu hymnu, ksiezna York,
w astystencyi meza przeciela wstege wigzaca
okret z ladem i rzucita butelke szampana, ktora
powinna sie rozbi¢ o sciane $wiezo ochrzczone-
go statku. Niestety, butelka wpadta do wody
niesttuczona. Dla ludzi przesadnych byt to zty
prognostyk, ktory niebawem sie sprawdzit.

W chwili gdy statek w szalonym pedzie ze-
$liznat sie po wysmarowanych belkach, z piersi
20 tysigcznego thumu, wznidst sie okrzyk: hurah!

Okrzyk zmieszat sie ze Swistem maszyn na
catej dtugosci rzeki stojagcych okretow—a za-
konczyt sie okropnym, rozdzierajagcym krzy-
kiem kilkuset ludzi, gtéwnie kobiet i dzieci,
ktorych gwattowna fala zmiotta z brzegu je-
dnym rzutem i zatopita w czarnej gtebi. Potwor
morski nie oszczedzit najdrozszych istot lu-
dziom, ktoérzy go do zycia powofali. Wielka
ilo§¢ todzi pospieszyta z pomoca, mimo tego
liczba ofiar przechodzi 60 oséb.

Zmeczony ruchem, gwarem i rozlicznemi
wrazeniami, jakich dostarcza tak olbrzymie
miasto, znalaztszy nadto chetnego towarzysza,
uciektem na dni kilka do Szkocyi, ktérg dla jej
odrebnych widokdéw lubie niezmiernie.

Szkot z upodobaniem nazywa kraj swoj kra-
jem gor i jezior i rzeczywiscie ma zupelng stu-
sznosc.

lle razy jestem w Szkocyi, tyle razy dziwie
sie czemu tak mata liczba ludzi, zwiedzajgcych
dalekie strony, podziwia te cudne, niezréwnane
widoki. W Szkocyi brak jest moze laséw, jakie
spotykamy w gdrskich okolicach na kontynen-
cie ale za to gorskie widoki Szkocyi w dopetnie-
niu do swej pieknosci majg to, czego nie posia-
daja zadne inne,—majg potaczenie czaru gor
i morza razem,

Wszystkie drogi komunikacyjne w Szkocyi,
wybrane sg, o ile naturalnie warunki gruntu na
to pozwalajg, z tern uwzglednieniem, zeby po-
dréznemu da¢ mozno$¢ przejezdzania przez naj-
piekniejsze czesci kraju. Z kazdej strony widzi
sie morze i gory, gory i morze. Krajobrazy
ubarwione sg przytem wielkg iloscig ruin sta-
rych zamkéw i warowni, a jesli czasem brak jest
obfitszej zielonosci, to jednak charakterystyka
skalistych, wysoko pietrzacych sie tomow, nic
na tym braku nie traci.

Woycieczki tak sg utatwione dla zwiedzaja-
cych, jak gdyby tysigce turystow wedrowato
rok rocznie po owych szlakach. Przesliczna wy-
cieczka do jednego z najstarszych miast Szko-
cyi, Invernes, nie jest ani kosztowng, ani mecza-
cg. Z tadnego i ruchliwego miasteczka Oban,
kilka razy dziennie odchodzi parowy statek
i bywajg osoby, ktore jedynie dla tej wycieczki
przeptywajg kanat.

Jedng z dalszych wycieczek od granicy Szko-
cyi jest droga do jeziora Loch-Linnhe. Jezioro
zamkniete w goérach, jest niezaprzeczenie jednem
z najpiekniejszych jezior na Swiecie; w okoto
nieﬂo obsiadty dawne klany, dzi$ lezace w gru-
zach.

Niedaleko ztamtad lezy Dunolie-Castle, kiedy$
warowna twierdza, nalezgca do lordéw of Lorne.

Rodzina ta nalezy do najzamozniejszych rodzin
w trzech zjednoczonych krélestwach. Niegdy$
lordowie of Lorne tak wielkg posiadali wiadzy
ze wchodzili w zbrojne zatargi z krélami Szko-
cyi. niewielkiej takze ztamtad odlegtosci
znajduje sie dziwnie uksztattowana skata, w da-
wnem tutejszem narzeczu nazwana , Clach-uan-
con“ (psi kamien). Legenda opowiada, ze Fingal
przywiazywat tutaj swego psa, ktory w niecier-
pliwem oczekiwaniu na pana, powygiyzat w z¢-
by owg skate. Prawie réwnie stara legenda przy-
wigzana jest do zamku Dunstafinage, w ktorym
przechowywano kamien, bedacy niejako relikwia
narodowa Szkocyi, przywieziony podobno z wy-
spy Jona i odgrywajacy przy koronacyi wielkg
role. Edward I-szy, zawojowawszy Szkocye, ka-
mien ten w 1X wieku przewiézt do Londynu,
gdzie do dzi$ umieszczony jest jako podpora tro-
nu. Stara szkocka pie$n opowiada, ze tam, gdzie
sie ten kamien znajduje, tam szkocka rasa pano-
wacé bedzie, i kiedy po Smierci Elzbiety, Jakdbl
z domu Stuartébw zasiadt na tronie, rados¢
w Szkocyi byta wielka i rokowano sobie, ze dy-
nastya szkocka nazawsze utrzyma korone.

Szczegoblniej zachodnia cze$¢ kraju obfituje
w legendy i wzruszajgcem jest, jak bardzo lud
jest do nich przywigzany. W ogole, Szkoci ma-
ja uczucie patryotyzmu nadzwyczaj goraco roz-
winiete.

Od strony Anglii nad jeziorem Loch-Linneh
wznosi sie fort ,,Wiliam," opodal ktérego bierze
wiasciwie poczatek kanat Kaledonski. Fort, zbu-
dowany przez jenerata Monka w czasach Crom-
wella, stuzyt nabwczas do utrzymania w karbach
burzliwych Szkotéw. Nazwano go tez kluczem
Szkocyi. W roku 1715 i 1745 odgrywat pod-
czas powstania wybitng role i dopiero w r. 1864
Anglia zdecydowata sie cofng¢ ztamtad swojg
zatoge. Naprzeciw fortu Wiliam wznosi si¢ naj-
wyzsza gora w panstwie Brytanskiem Ben Ne-
vis, 1443 metry wysoka.

Jesli komu wyjazd do Szkocyi nie jest nadto |

dalekg droga, trudno zaiste nad owe strony zna-
lez¢ milsze schronienie przed letniemi upatami
obok wspaniatej natury, odzywczego, zdrowego
powietrza, znajdujemy tam komfort, czystos¢
idealng i wielkg w ludzie uczciwosc.

Kronika dziatalnosci kobiece.

— P. Marya Milkuszyc napisata bardzo fadng,
bardzo pozyteczna ksigzke. Powies¢ ,Dziadowie
i wnuki“ jest nietylko gtadkiem i po literacku |
opracowanem opowiadaniem, ale ma istotne za-
lety dobrej, obyczajowo psychologicznej ksigzki.
Glownemi sprezynami kierujgcemi  zyciem
trzech pokolen jest mitos¢ macierzynska, praca |
i obowigzek, ktore jedynie prowadzg do rzeczy- |
wistego szczesScia.  Pisma daly szczegdtowe
sprawozdania z tej powiesci, znanej juz i ceuio-
nej autorki a ,,Przeglad Polski“ obszerng dat
recenzye i bardzo pochlebng. Ta dzisiejszg na-
szg wzmianka, pragniemy zwrdci¢ uwage czy-
telniczek na rzecz nowa i zupetnie nadajaca sie
do zyczliwego polecenia.

W Cansas w Ameryce, zostata pani Anna
Diggs zamianowang urzedownie bibliotekarka
w panstwowym ksiegozbiorze.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu® dotgcza
sie: arkusz 6 powiesci, p.t. Spadkobiercy, przez |
autorke ,,Za cudze winy." Przekiad Z. S.

~reiis Dniettdbmaczonych poezyi Giacoma Leopardiego, przez Wiadystawa Nawroekiego.-Bezkrélewie, powiesé historyczna wS
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Warszawa.—W Drukarni i Litografii Tow. S. Orgelbranda Synow, Krakow.-Przedmiescie Nr. 66.
Jo3BOJieHO 1l,eH3ypoio.—BapmaBa, 1 liojw 1898 .

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg.
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